¢) cytiva

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Nombre del producto G chi ne 1 5

imere docatlose BR100354 (LTI
90BR1003564

Descripcion del producto No disponible.

Tipo del producto Liquido.

Otros medios de identificacion No disponible.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados
Investigacion y desarrollo cientificos

Quimica analitica.
Productos quimicos de laboratorio

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Cytiva Horas de funcionamiento
Amersham Place 08.30 - 17.00
Little Chalfont
Buckinghamshire
HP7 9NA United Kingdom
+44 1494 508000

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) : sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Espana Cytiva Spain Call INFOTRAC 24 Hour number:
Rossello i Porcel, 21 Planta 14 001-352-323-3500 (Calll Collect).
Barcelona
08016 Spain

t: 93 594 4950

Centro de informacidn toxicolégica/organismo asesor nacional
Espafia Servicio de Informacion Toxicolégica
Informacion telefénica y emergencias toxicologicas 24h: 915 620 420

https://www.mjusticia.gob.es/es/institucional/organismos/instituto-nacional/servicios/servicio-
informacion

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
Skin Corr. 1, H314

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Componentes de toxicidad No aplicable.
desconocida

Componentes de ecotoxicidad No aplicable.
desconocida
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Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Consejos de prudencia
General No aplicable.
Prevencion Usar guantes de proteccion, ropa de proteccidn e equipo de proteccion para la cara o los ojos.
Respuesta EN CASO DE INHALACION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION

TOXICOLOGICA o a un médico. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un
CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Enjuagarse la boca. NO provocar
el vomito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las
prendas contaminadas. Enjuagar la piel con agua. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Lavar las prendas contaminadas antes de volver
a usarlas. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico.

Almacenamiento No aplicable.

Eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifios

Advertencia de peligro tactil No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de

conformidad con la Reglamentacion (EC) N.° 1907/2006, Anexo XIiI
Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

Otros peligros que no No se conoce ninguno.
conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas Mezcla
Clasificacion
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
Giicina, clorhidrato CE: 227-841-8 0.1-0.2 No clasificado. - [1

CAS: 6000-43-7

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado
como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado de preocupacién equivalente,
o tenga asignado un limite de exposicién laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta seccion.

Tipo

1 Informacién adicional debido a la politica de la compafiia
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Los limites de exposicidon laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicolégica o a un
médico. Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso,
retirarselas. Continde enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Las quemaduras quimicas
se deben tratar inmediatamente por un médico.

Por inhalacién Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicologica o a un
médico. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable
para respirar. Si se sospecha que los vapores contintan presentes, la persona encargada del
rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de respiracién auténoma. Si no hay
respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado debe
proporcionar respiracion artificial u oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione
ayuda al dar respiracién boca a boca. Si esta inconsciente, coloque en posicién de recuperacién y
consiga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo
que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

Contacto con la piel Obtenga atenciéon médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicoldgica o a un
médico. Lavar la piel contaminada con agua y jabén. Quitese la ropa y calzado contaminados.
Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use guantes. Continte
enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Las quemaduras quimicas se deben tratar
inmediatamente por un médico. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar completamente el
calzado antes de volver a usarlo.

Ingestion Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicoldgica o a un
médico. Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
material y la persona expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de agua para
beber. Deje de proporcionarle agua si la persona expuesta se encuentra mal ya que los vomitos
pueden ser peligrosos. No inducir al vémito a menos que lo indique expresamente el personal
médico. Sivomita, mantener la cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones.
Las quemaduras quimicas se deben tratar inmediatamente por un médico. No suministrar nada
por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en posicién de
recuperacion y consiga atencion médica inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire.
Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Si

primeros auxilios se sospecha que los vapores continlan presentes, la persona encargada del rescate debera usar
una mascara adecuada o un aparato de respiracion autonoma. Puede ser peligroso para la
persona que proporcione ayuda al dar respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada
con agua antes de quitarsela, o use guantes.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor
lagrimeo
rojez

Por inhalacién Ningun dato especifico.

Contacto con la piel Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacién
rojez
puede provocar la formacion de ampollas

Ingestion Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolores gastricos

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Usar un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincién no No se conoce ninguno.
apropiados
5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Peligros derivados de la La presiéon puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.

sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustion
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5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las
los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna acciéon que suponga un riesgo
personal o sin formacién adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiracion autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada.

parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o

emergencia camine sobre el material derramado. No respire los vapores o nieblas. Proporcione ventilacion
adecuada. Llevar un aparato de respiracién apropiado cuando el sistema de ventilacion sea
inadecuado. Llevar puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacién mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de

emergencia”.
6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desague y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado

contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).
6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeiio Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Diluir
con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua, absorber con
un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de
un contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en alcantarillas, canales
de agua, so6tanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia una planta de tratamiento de
efluentes o proceda como se indica a continuacién. Detener y recoger los derrames con
materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y
colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. El
material derramado puede neutralizarse con carbonato sédico, bicarbonato sédico o hidréxido
sédico. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccion 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacioén recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccién 8). No introducir en ojos en
la piel o en la ropa. No respire los vapores o nieblas. No ingerir. Si durante su uso normal el
material presenta un peligro respiratorio, utilicese Unicamente en condiciones de ventilacién
adecuada o equipado con un respirador adecuado. Consérvese en su envase original o en uno
alternativo aprobado fabricado en un material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no
esté en uso. Mantener alejado de los alcalis. Los envases vacios retienen residuos del producto y
pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general  producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Consérvese entre las siguientes temperaturas: 4 a 8°C (39.2 a 46.4°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un
area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y
comida y bebida. Guardar bajo llave. Manténgase alejado de los alcalis. Mantener el contenedor
bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse
perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar
en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccion 10 los
materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Investigacion y desarrollo cientificos. Quimica analitica. Productos quimicos de laboratorio.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control
Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Be desconoce el valor limite de exposicion.

Indices de exposicidn biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados Deben utilizarse como referencia normas de monitorizacion como las siguientes: Norma europea

de control EN 689 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacién de la exposicién por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacion con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma europea EN 482 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de
determinacion de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL
Ko hay valores DEL disponibles.

Valor PNEC
No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Sila operacion genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del proceso,
ventilacién local, u otros controles de ingenieria para mantener la exposicion del obrero a los
contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Proteccion de los ojos/la cara Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracion indique un grado de proteccién mas alto: gafas contra salpicaduras
quimicas y/o pantalla facial. Si existe riesgo de inhalacién, puede ser necesario utilizar en su lugar
un respirador con careta completa.

Proteccién de la piel

Proteccion de las manos Si una evaluacién del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos. Tomando en consideracion los parametros especificados por el fabricante de los
guantes, comprobar durante el uso que los guantes siguen conservando sus propiedades
protectoras. Hay que observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes
puede ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas, consistentes en
varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el tiempo de proteccion que ofrecen los

guantes.

Proteccion corporal Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista.

Otro tipo de proteccion Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria

cutanea dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser

aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacion de este producto.

Proteccién respiratoria Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacién y otros aspectos

del buen uso.
Controles de exposicion Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacién o de los procesos de trabajo para
medioambiental verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En

algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.
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SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico Liquido.
Color Incoloro.
Olor Inodoro.
Umbral olfativo No disponible.
pH 1.5
Punto de fusién/punto de 0°C
congelacion
Punto inicial de ebullicién e 100°C

intervalo de ebullicion

Inflamabilidad (so6lido, gas) No disponible.
Limites superior/inferior de No disponible.
inflamabilidad o de explosividad

Punto de inflamacion No aplicable.
Temperatura de auto- No disponible.
inflamacion

Temperatura de No disponible.
descomposicion

Viscosidad No disponible.
Solubilidad en agua No disponible.
Miscible con agua Si.
Coeficiente de reparto: n- No aplicable.

octanol/agua

Presion de vapor No disponible.
Presién de vapor a 20 °C Presién de vapor a 50 °C
Nombre del ingrediente mm Hg kPa Método mm Hg kPa Método
agua 17.5 2.3
Tasa de evaporacién No disponible.
Densidad relativa No disponible.
Densidad 1 g/cm?®
Densidad de vapor No disponible.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.
Caracteristicas de las particulas
Tamaiio de particula medio No aplicable.
9.2 Otros datos
Tiempo de Combustion No aplicable.
Velocidad de Combustion No aplicable.
Solubilidad en agua No disponible.
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.
10.3 Posibilidad de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben Ningun dato especifico.
evitarse

10.5 Materiales incompatibles Desgasta metales generando hidrogeno extremadamente inflamable que puede crear mezclas

explosivas en contacto con el aire.
Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:
los alcalis
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10.6 Productos de
descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicién
ingrediente
Giicina, clorhidrato DL50 Oral Rata 3340 mg/kg -
Conclusién/resumen No disponible.
Estimaciones de toxicidad aguda
Nombre del producto o ingrediente Oral (mg/ Cutanea Inhalacion Inhalacién Inhalacion
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) (polvos y
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgll)
Glicina, clorhidrato 3340 N/A N/A N/A N/A

Irritaciéon/Corrosion
Conclusion/resumen
Sensibilizacién
Conclusion/resumen
Mutagénesis
Conclusion/resumen

Carcinogenicidad
Conclusion/resumen

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Toxicidad para la reproducciéon

Conclusiéon/resumen

Teratogenicidad
Conclusiéon/resumen

No disponible.

No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién Unica

Kio disponible.

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.

Informacion sobre posibles

vias de exposicién

Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalaciéon
Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca quemaduras graves.

Provoca lesiones oculares graves.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Por inhalacién

Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolores gastricos

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacién

rojez

puede provocar la formacion de ampollas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor

lagrimeo

rojez

Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo
Exposicion a corto plazo
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Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Exposicién a largo plazo
Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusiéon/resumen No disponible.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

11.2 Informacion sobre otros peligros
11.2.1 Propiedades de alteraciéon endocrina
No disponible.
11.2.2 Otros datos
No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Conclusiéon/resumen No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Conclusién/resumen No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulaciéon

Kio disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/ No disponible.
agua (Koc)
Movilidad No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No disponible.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacién Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacion de este producto,
sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades
locales. Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un constratista
autorizado a su eliminacién. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos
que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

Residuos Peligrosos La clasificacion del producto puede cumplir los criterios de mercancia peligrosa.
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Empaquetado

Métodos de eliminacion

Precauciones especiales

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido
limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales,
las tuberias de desague y las alcantarillas.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Namero ONU

ON3264

ON3264 ON3264 ON3264

14.2 Designacion
oficial de transporte

Eorrosive liquid, acidic,
inorganic, n.o.s. (glicina,

Eorrosive liquid, acidic,

inorganic, n.o.s. (glicina,

Borrosive liquid, acidic,

inorganic, n.o.s. (glicina,

Eorrosive liquid, acidic,
inorganic, n.o.s. (glycine

de las Naciones clorhidrato) clorhidrato) clorhidrato) hydrochloride)
Unidas

14.3 Clase(s) de 8 8 8 8

peligro para el

transporte @

14.4 Grupo de W W w W

embalaje

14.5 Peligros para el | No. No. No. No.

medio ambiente

Informacién adicional

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso
de un accidente o derrame.

14.7 Transporte a granel
segun los instrumentos
de la IMO

No disponible.

SECCION 15. Informacién reglamentaria
15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién
Anexo XIV
Ninguno de los componentes esta listado.
Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacién, la comercializacidon y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos
Nombre del producto o ingrediente %

Glycine 1.5
Etiquetado

Identificacion [Uso]
=90 3

No aplicable.

Otras regulaciones de la UE

Emisiones industriales
(prevencion y control
integrados de la
contaminacioén) - Aire

No inscrito

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control
integrados de la

contaminacion) - Agua
Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.
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Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

NACE No disponible.
uce2 No disponible.
Regulaciones Internacionales
Sustancias quimicas incluidas en la lista I. Il y lll de la Convencién sobre armas quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos

Inventario de Canada

China

Japoén

15.2 Evaluacién de la
seguridad quimica

Todos los componentes estan activos o exentos.

Kl menos un componente no esta incluido en la DSL (lista canadiense de sustancias domésticas)
pero todos estos componentes estan incluidos en la NDSL (lista canadiense de sustancias no
domésticas).

Ko determinado.

Fventario de Sustancias de Japén (CSCL): No determinado.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.

Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de seguridad
quimica.

SECCION 16. Otra informacion

P7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Abreviaturas y acréonimos

ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP

N/A = No disponible

PBT = Persistente, Bioacumulativo y Téxico

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificaciéon segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA

Clasificacion Justificacion

Skin Corr. 1, H314

En base a datos de ensayos

Texto completo de las frases H 314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

abreviadas

Texto completo de las Bkin Corr. 1 CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 1

clasificaciones [CLP/SGA]

Fecha de impresion 22 Agosto 2024

Fecha de emision/ Fecha de 22 Agosto 2024

revision

Fecha de la emisién anterior 15 Abril 2024

Version 9

Aviso al lector
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Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacion aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.
La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden

presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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¢) cytiva

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878
SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre del producto

Numero de catalogo

Descripcion del producto
Tipo del producto

Otros medios de identificacion

10 mM Glycine-HCI, pH 1.5; part of
‘Regeneration Scouting Kit'

BR100556

No disponible.
Liquido.

No disponible.

9 0BR100556

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Quimica analitica.

Productos quimicos de laboratorio

Usos identificados

Investigacion y desarrollo cientificos

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) :

Espaiia

Cytiva

Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire

HP7 9NA United Kingdom
+44 0800 515 313

Cytiva Spain

Rossello i Porcel, 21 Planta 14
Barcelona

08016 Spain

t: 93 594 4950

Centro de informacidn toxicolégica/organismo asesor nacional

Espaia

Servicio de Informacién Toxicolégica

Horas de funcionamiento
08.30 - 17.00

sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Call INFOTRAC 24 Hour number:
001-352-323-3500 (Calll Collect).

Informacion telefénica y emergencias toxicolégicas 24h: 915 620 420

https://www.mjusticia.gob.es/es/institucional/organismos/instituto-nacional/servicios/servicio-

informacion

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Definicion del producto

Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

Bkin Corr. 1, H314

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Componentes de toxicidad
desconocida

No aplicable.
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10 mM Glycine-HCI, pH 1.5; part of 'Regeneration Scouting Kit' BR100556

Componentes de ecotoxicidad No aplicable.
desconocida

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Peligro

Indicaciones de peligro Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Consejos de prudencia
General No aplicable.
Prevencion Usar guantes de proteccion, ropa de proteccion e equipo de proteccion para la cara o los ojos.
Respuesta EN CASO DE INHALACION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION

TOXICOLOGICA o a un médico. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un
CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Enjuagarse la boca. NO provocar
el vomito. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las
prendas contaminadas. Enjuagar la piel con agua. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. Lavar las prendas contaminadas antes de volver
a usarlas. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico.

Almacenamiento No aplicable.

Eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifios

Advertencia de peligro tactil No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de
conformidad con la Reglamentacion (EC) N.° 1907/2006, Anexo XIII

Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

Otros peligros que no No se conoce ninguno.
conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas Mezcla
Clasificacién
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
Kcido clorhidrico REACH #: 0.1-0.2 Acute Tox. 3, H331 ETA [Inhalacion [1112]
01-2119484862-27 Skin Corr. 1B, H314 (gases)] = 1562 ppm
CE: 231-595-7 STOT SE 3, H335 Skin Corr. 1B, H314:
CAS: 7647-01-0 C225%
Indice: 017-002-01-X Skin Irrit. 2, H315:
10% < C <25%
STOT SE 3, H335: C
> 10%
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10 mM Glycine-HCI, pH 1.5; part of 'Regeneration Scouting Kit' BR100556

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado
como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente,
o tenga asignado un limite de exposicién laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta seccién.

Tipo

] Sustancia clasificada como peligro fisico, para la salud o para el medio ambiente
[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacion

Contacto con la piel

Ingestion

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicolégica o a un
médico. Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso,
retirarselas. Continude enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Las quemaduras quimicas
se deben tratar inmediatamente por un médico.

Obtenga atencién médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacién toxicolégica o a un
médico. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable
para respirar. Si se sospecha que los vapores contintian presentes, la persona encargada del
rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de respiracién autbnoma. Si no hay
respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado debe
proporcionar respiracion artificial u oxigeno. Puede ser peligroso para la persona que proporcione
ayuda al dar respiracién boca a boca. Si esta inconsciente, coloque en posicién de recuperacion y
consiga atencién médica inmediatamente. Asegure una buena circulacion de aire. Aflojar todo lo
que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

Obtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicolégica o a un
médico. Lavar la piel contaminada con agua y jabén. Quitese la ropa y calzado contaminados.
Lave bien la ropa contaminada con agua antes de quitarsela, o use guantes. Continde
enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Las quemaduras quimicas se deben tratar
inmediatamente por un médico. Lavar la ropa antes de volver a usarla. Limpiar completamente el
calzado antes de volver a usarlo.

Bbtenga atencion médica inmediatamente. Llamar a un centro de informacion toxicolégica o a un
médico. Lave la boca con agua. Retirar las prétesis dentales si es posible. Si se ha ingerido
material y la persona expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de agua para
beber. Deje de proporcionarle agua si la persona expuesta se encuentra mal ya que los vomitos
pueden ser peligrosos. No inducir al vdmito a menos que lo indique expresamente el personal
médico. Sivomita, mantener la cabeza baja de manera que el vomito no entre en los pulmones.
Las quemaduras quimicas se deben tratar inmediatamente por un médico. No suministrar nada
por via oral a una persona inconsciente. Si esta inconsciente, coloque en posicion de
recuperacion y consiga atencion médica inmediatamente. Asegure una buena circulacién de aire.
Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello de una camisa, una corbata, un cinturén.

No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada. Si
se sospecha que los vapores contindan presentes, la persona encargada del rescate debera usar
una mascara adecuada o un aparato de respiracion autonoma. Puede ser peligroso para la
persona que proporcione ayuda al dar respiracion boca a boca. Lave bien la ropa contaminada
con agua antes de quitarsela, o use guantes.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos

Por inhalaciéon

Contacto con la piel

Ingestion

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor

lagrimeo

rojez

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritaciéon

rojez

puede provocar la formacion de ampollas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolores gastricos

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Usar un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincion no No se conoce ninguno.
apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la La presiéon puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustién

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las
los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
personal o sin formacién adecuada.

Equipo de proteccién especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiraciéon autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccion) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.

parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o

emergencia camine sobre el material derramado. No respire los vapores o nieblas. Proporcione ventilacion
adecuada. Llevar un aparato de respiracién apropiado cuando el sistema de ventilacion sea
inadecuado. Llevar puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacién mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de

emergencia”.
6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desaglie y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado

contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).
6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeiio Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Diluir
con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua, absorber con
un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de
un contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en alcantarillas, canales
de agua, so6tanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia una planta de tratamiento de
efluentes o proceda como se indica a continuacion. Detener y recoger los derrames con
materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y
colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. El
material derramado puede neutralizarse con carbonato sdédico, bicarbonato sédico o hidréxido
sédico. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminaciéon. El material absorbente
contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacién recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccion 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccién 8). No introducir en ojos en
la piel o en la ropa. No respire los vapores o nieblas. No ingerir. Si durante su uso normal el
material presenta un peligro respiratorio, utilicese Unicamente en condiciones de ventilacion
adecuada o equipado con un respirador adecuado. Consérvese en su envase original o en uno
alternativo aprobado fabricado en un material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no
esté en uso. Mantener alejado de los alcalis. Los envases vacios retienen residuos del producto y
pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general  producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccién y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Consérvese entre las siguientes temperaturas: 2 a 8°C (35.6 a 46.4°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un
area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y
comida y bebida. Guardar bajo llave. Manténgase alejado de los alcalis. Mantener el contenedor
bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse
perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar
en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacién del medio ambiente. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccién 10 los
materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones Quimica analitica. Productos quimicos de laboratorio. Investigacién y desarrollo cientificos.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada

en Escenario(s) de Exposicion.
8.1 Parametros de control

Limites de exposicién profesional

Nombre del producto o ingrediente

Valores limite de la exposicion

Kcido clorhidrico

INSHT (Espaiia, 4/2022).
VLA-EC: 15 mg/m?® 15 minutos.
VLA-EC: 10 ppm 15 minutos.
VLA-ED: 7.6 mg/m?* 8 horas.
VLA-ED: 5 ppm 8 horas.

Indices de exposicién biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados Beben utilizarse como referencia normas de monitorizacién como las siguientes: Norma europea

de control EN 689 (Atmésferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacién de la exposicién por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacion con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma europea EN 482 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de

determinacion de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL

Nombre del producto o ingrediente Tipo Exposicion Valor Poblacién Efectos
Kcido clorhidrico DNEL (Largo plazo Por 8 mg/m? Poblacién general | Local
inhalacion
DNEL [Corto plazo Por 15 mg/m? Poblacién general | Local
inhalacién
DNEL ([Largo plazo Por 8 mg/m? Trabajadores Local
inhalacion
DNEL [Corto plazo Por 15 mg/m? Trabajadores Local
inhalaciéon
Valor PNEC

No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Si la operacion genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del proceso,
ventilacién local, u otros controles de ingenieria para mantener la exposicion del obrero a los
contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Medidas de proteccioén individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Proteccion de los ojos/la cara Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracién indique un grado de proteccién mas alto: gafas contra salpicaduras
quimicas y/o pantalla facial. Si existe riesgo de inhalacion, puede ser necesario utilizar en su lugar
un respirador con careta completa.

Proteccién de la piel
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Proteccion de las manos Si una evaluacién del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos. Tomando en consideracion los parametros especificados por el fabricante de los
guantes, comprobar durante el uso que los guantes siguen conservando sus propiedades
protectoras. Hay que observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes
puede ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas, consistentes en
varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el tiempo de proteccion que ofrecen los

guantes.

Proteccion corporal Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista.

Otro tipo de proteccion Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria

cutanea dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser
aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacion de este producto.

Proteccion respiratoria Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga

los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacién y otros aspectos

del buen uso.
Controles de exposicion Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacién o de los procesos de trabajo para
medioambiental verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En

algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico Liquido.
Color Incoloro.
Olor Inodoro.
Umbral olfativo No disponible.
pH .5 [Conc. (% p/p): 100%]
Punto de fusion/punto de 0°C

congelacién

Punto inicial de ebullicién e 100°C
intervalo de ebulliciéon

Inflamabilidad (soélido, gas) No disponible.
Limites superior/inferior de No disponible.
inflamabilidad o de explosividad
Punto de inflamacién No aplicable.
Temperatura de auto- No disponible.
inflamacién
Temperatura de No disponible.
descomposicion
Viscosidad No disponible.
Solubilidad(es)
Soporte Resultado
Boua fria Facilmente soluble
agua caliente Facilmente soluble
Solubilidad en agua No disponible.
Coeficiente de reparto: n- Ko aplicable.

octanol/agua

Presién de vapor No disponible.
Presién de vapor a 20 °C Presién de vapor a 50 °C
Nombre del ingrediente mm Hg kPa Método mm Hg kPa Método
Boua 17.5 2.3
Tasa de evaporacion No disponible.
Densidad relativa No disponible.
Densidad de vapor No disponible.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.
Caracteristicas de las particulas
Tamano de particula medio Kio aplicable.
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9.2 Otros datos

Tiempo de Combustion No aplicable.
Velocidad de Combustion No aplicable.
Solubilidad en agua No disponible.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

El producto es estable.

10.4 Condiciones que deben Ningun dato especifico.

evitarse
10.5 Materiales incompatibles

explosivas en contacto con el aire.

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:

los alcalis

10.6 Productos de
descomposicion peligrosos

No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

Desgasta metales generando hidrégeno extremadamente inflamable que puede crear mezclas

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
Acido clorhidrico CL50 Por inhalacion Gas. Rata 3124 ppm 1 horas
Conclusién/resumen No disponible.
Estimaciones de toxicidad aguda
Nombre del producto o ingrediente Oral (mg/ Cutanea Inhalacién Inhalacién Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) (polvos y
(ppm) (mgl/l) nieblas)
(mgl/l)
10 mM Glycine-HCI, pH 1.5; part of 'Regeneration Scouting | N/A N/A 1041333.3 N/A N/A
Kit'
Acido clorhidrico N/A N/A 1562 N/A N/A

Irritacién/Corrosion
Conclusion/resumen No disponible.
Sensibilizacion
Conclusion/resumen
Mutagénesis
Conclusién/resumen
Carcinogenicidad
Conclusién/resumen
Toxicidad para la reproducciéon
Conclusién/resumen

Teratogenicidad
Conclusion/resumen

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Nombre del producto o ingrediente

Categoria

Via de exposicion

Organos destino

Acido clorhidrico

Categoria 3

Irritacion de las vias
respiratorias

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.
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Informacién sobre posibles Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.

vias de exposicion

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalacién
Ingestion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca quemaduras graves.

Provoca lesiones oculares graves.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas. quimicas y toxicolégicas

Por inhalaciéon

Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolores gastricos

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritaciéon

rojez

puede provocar la formacién de ampollas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor

lagrimeo

rojez

Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Exposicién a largo plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusién/resumen
General
Carcinogenicidad
Mutagénesis
Teratogenicidad

Efectos de desarrollo

No disponible.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

11.2 Informacion sobre otros peligros

11.2.1 Propiedades de alteraciéon endocrina

No disponible.
11.2.2 Otros datos
No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
Kcido clorhidrico Agudo CL50 240000 ug/l Agua marina Crustaceos - Carcinus maenas - 48 horas

Adulto
Agudo CL50 282 ppm Agua fresca Pescado - Gambusia affinis - Adulto | 96 horas

Conclusién/resumen No disponible.
12.2 Persistencia y degradabilidad

Conclusién/resumen No disponible.
12.3 Potencial de bioacumulacion
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Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Acido clorhidrico 0.25 - Bajo
12.4 Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion tierra/ No disponible.
agua (Koc)
Movilidad No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

No disponible.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacién

Residuos Peligrosos

Empaquetado
Métodos de eliminacion

Precauciones especiales

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacion de este producto,
sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades
locales. Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un constratista
autorizado a su eliminacion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos
que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

La clasificacion del producto puede cumplir los criterios de mercancia peligrosa.

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.
Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido
limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales,
las tuberias de desague y las alcantarillas.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 Namero ONU

UN1789

UN1789

UN1789

UN1789

14.2 Designacién
oficial de transporte
de las Naciones
Unidas

HYDROCHLORIC ACID

HYDROCHLORIC ACID

HYDROCHLORIC ACID

HYDROCHLORIC ACID

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte

14.4 Grupo de
embalaje

14.5 Peligros para el
medio ambiente

No.

Informacién adicional
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14.6 Precauciones Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
particulares para los verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso
usuarios de un accidente o derrame.

14.7 Transporte a granel No disponible.

segun los instrumentos

de la IMO

SECCION 15. Informacion reglamentaria
15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién
Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacién, la comercializacion y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Nombre del producto o ingrediente % Identificacion [Uso]
70 mM Glycine-HCI, pH 1.5; part of >90 3
'Regeneration Scouting Kit'
Etiquetado No aplicable.
Otras requlaciones de la UE
Emisiones industriales No inscrito

(prevencion y control
integrados de la
contaminacion) - Aire

Emisiones industriales No inscrito
(prevencién y control

integrados de la

contaminacion) - Agua

Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

NACE No disponible.
uce62 No disponible.
Regulaciones Internacionales
Sustancias quimicas incluidas en la lista |. Il y lll de la Convencién sobre armas quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)
No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE
No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos fodos los componentes estan activos o exentos.
Inventario de Canada Todos los componentes estan listados o son exentos.
China Todos los componentes estan listados o son exentos.
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Japoén Inventario de Sustancias de Japén (CSCL): Todos los componentes estan listados o son exentos.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.

15.2 Evaluacion de la Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de seguridad
seguridad quimica quimica.

SECCION 16. Otra informacion

P7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicion de la version anterior.

Abreviaturas y acrénimos ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacién EUH = Indicacién de Peligro especifica del CLP
N/A = No disponible
PBT = Persistente, Bioacumulativo y Téxico
PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH
mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacién segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA

Clasificacion Justificacion

Bkin Corr. 1, H314 En base a datos de ensayos

Texto completo de las frases H Fi314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

abreviadas H331 Toxico en caso de inhalacién.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Texto completo de las Kcute Tox. 3 TOXICIDAD AGUDA - Categoria 3 |

clasificaciones [CLP/SGA] Skin Corr. 1 CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 1
Skin Corr. 1B CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 1B
STOT SE 3 TOXICIDAD ESPEC[FICA EN DETERMINADOS ORGANOS

(STOT) - EXPOSICION UNICA - Categoria 3

Fecha de impresion 05 Febrero 2024

Fecha de emision/ Fecha de 05 Febrero 2024

revision

Fecha de la emisién anterior 19 Octubre 2021

Version 7

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.

La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden
presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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¢) cytiva

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878
SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto
Nombre del producto

Numero de catalogo

17006015

Numero CE 232-677-5
Numero CAS 9004-54-0
Descripcion del producto No disponible.
Tipo del producto Polvo.

Otros medios de identificacion Bead-formed crosslinked Dextran

Sephadex™ G-100, 1.5 kg

9017006015

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Productos quimicos de laboratorio
Cromatografia de liquidos.
Investigacion y desarrollo cientificos

Wso por el consumidor -

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Cytiva

Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire

HP7 9NA United Kingdom
+44 1494 508000

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) :

Cytiva Spain

Rossello i Porcel, 21 Planta 14
Barcelona

08016 Spain

t: 93 594 4950

Espaiia

Centro de informacién toxicolégica/organismo asesor nacional

Espaia Servicio de Informacion Toxicologica

Horas de funcionamiento
08.30-17.00

sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Call INFOTRAC 24 Hour number:
001-352-323-3500 (Calll Collect).

Informacion telefénica y emergencias toxicoldgicas 24h: 915 620 420

https://www.mjusticia.gob.es/es/institucional/organismos/instituto-nacional/servicios/servicio-

informacion

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto uUvCB

Clasificaciéon de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
No clasificado.

El producto no esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.
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En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro
Palabra de advertencia Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Consejos de prudencia

Generales No aplicable.
Prevencion No aplicable.
Respuesta No aplicable.
Almacenamiento No aplicable.
Eliminacion No aplicable.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacién

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro tactii  No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de conformidad con la Reglamentacion (EC) N.°
1907/2006, Anexo Xl

PBT P B T mPmB mP mB
K/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Otros peligros que no Puede formarse una mezcla de polvo y aire explosiva si se dispersa.

conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias uvCB
Clasificacion
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
dextrano CE: 232-677-5 100 No clasificado. - [1]

CAS: 9004-54-0

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay presentes componentes adicionales que, segun el conocimiento actual del proveedor, estén clasificados y contribuyan a la
clasificacion de la sustancia y por tanto requieran notificacion en este apartado.

Tipo
[1] Constituyente

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los parpados
superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Buscar atencién médica si se produce una irritacion.

Por inhalacion Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para
respirar. Busque atencién médica si se presentan sintomas.

Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Busque
atencién médica si se presentan sintomas.

Ingestion Lave la boca con agua. Si se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente,
suministrele pequefias cantidades de agua para beber. No inducir al vomito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. Busque atencién médica si se presentan sintomas.
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Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez

Por inhalacion Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion del tracto respiratorio
tos

Contacto con la piel Ningun dato especifico.

Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Usar polvo quimico seco.

Medios de extincion no Evitar medios de alta presion que podrian causar la formacion de una mezcla aire-polvo
apropiados potencialmente explosiva.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la Puede formarse una mezcla de polvo y aire explosiva si se dispersa.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustién

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las

los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
personal o sin formacion adecuada. Desplazar los contenedores lejos del incendio si puede
hacerse sin peligro. Use agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Equipo de proteccién especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiraciéon autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presién positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccion) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.

parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o

emergencia camine sobre el material derramado. Apagar todas las fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo,
ni llamas en en el area de riesgo. Evitar la inhalacion del polvo. Llevar puesto un equipo de
proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informaciéon mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de
emergencia”.

6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desagtie y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado
contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeiio Retire los envases del area del derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a
prueba de explosiéon. Vacie o barra el material y coléquelo en un envase de desperdicio
etiquetado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame Retire los envases del area del derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a
prueba de explosion. Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, s6tanos o areas reducidas. Vacie o barra el material y coléquelo en
un envase de desperdicio etiquetado. Evitar la creacion de polvo y la dispersion causada por el
viento. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Medidas de proteccién Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). Evitar la inhalacion del
polvo. Evite la creacion de polvo cuando se usa y evite toda posible fuente de ignicion (chispa o
llama). Evitese la acumulacion de polvo. Use soélo con ventilacion adecuada. Llevar un aparato
de respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacién sea inadecuado. El equipo eléctrico y
de iluminacién debe estar protegido segun las normas relevantes para evitar que el polvo entre en
contacto con superficies calientes, chispas u otras fuentes de ignicién. Tomar medidas de
precaucioén contra la acumulacion de cargas electrostaticas. Para evitar fuego o explosion, disipar
electricidad estatica durante la transferencia poniendo a tierra y uniendo los envases y el equipo
antes de transferir el material.

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Eonsérvese entre las siguientes temperaturas: 4 a 30°C (39.2 a 86°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en un area separada y homologada. Almacenar en el contenedor
original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de
materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Eliminar todas las fuentes de
ignicién. Manténgase alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y
sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con
cuidado y mantenerse en posicién vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores
sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio
ambiente. Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan
sido limpiados o enjuagados. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccion 10 los materiales
incompatibles.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Cromatografia de liquidos. Investigacion y desarrollo cientificos. Quimica analitica.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicién/proteccién individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control
Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Se desconoce el valor limite de exposicion.

indices de exposicion biolégica

No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados Deben utilizarse como referencia normas de monitorizacion como las siguientes: Norma europea

de control EN 689 (Atmodsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la exposicion por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacién con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposiciéon a agentes quimicos y biolégicos)
Norma europea EN 482 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de
determinacion de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL
No disponible.

Valor PNEC

No disponible.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Use sélo con ventilacion adecuada. Si la operacién genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna,
use cercamientos del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para mantener la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites
recomendados o estatutarios. Los controles de ingenieria también deben mantener el gas, vapor o
polvo por debajo del menor limite de explosién. Utilizar equipo de ventilacién anti-explosion.

Medidas de proteccidn individual
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Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la cara

Proteccion de la piel

Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otro tipo de proteccion

cutanea

Proteccion respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracion indique un grado de proteccién mas alto: gafas de seguridad con
proteccion lateral. Silas condiciones de operacién provocan la formacién de elevadas
concentraciones de polvo, utilicense gafas para polvo.

Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista.

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria
dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser
aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacién de este producto.

Basandose en la evaluacién de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos
del buen uso.

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de trabajo para
verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En
algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presiéon estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico
Color

Olor

Umbral olfativo

Punto de fusién/punto de
congelacién

Punto de ebullicion, punto de
ebullicion inicial e intervalo de
ebullicion

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de
explosividad

Punto de inflamacion

Temperatura de auto-
inflamacién
Temperatura de
descomposicion

pH

Viscosidad

Solubilidad
Soporte

agua fria
agua caliente
metanol
acetona

Solubilidad en agua
Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Presién de vapor
Densidad relativa
Densidad de vapor relativa

Caracteristicas de las particulas

Numero de articulo 17006015

006015
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Soélido. [Sélido en granos.]
Blanco a amarillento.
Inodoro.

No disponible.

No aplicable.

No aplicable.

No disponible.

No aplicable.

[El producto no sustenta la combustién.]
No aplicable.

No disponible.

No aplicable.

Dinamico (temperatura ambiente): No aplicable.
Cinematica (temperatura ambiente): No aplicable.
Cinematica (40°C): No aplicable.

Resultado

No soluble
No soluble
No soluble
No soluble

No disponible.

No disponible.

No aplicable.

No disponible.

No aplicable.
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Tamaio de particula medio No disponible.

9.2 Otros datos

9.2.1 Informacion relativa a las clases de peligro fisico

Tiempo de Combustién No disponible.
Velocidad de Combustion No disponible.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.

9.2.2 Otras caracteristicas de seguridad

Miscible con agua No.
Tasa de evaporacion No aplicable.
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.
10.3 Posibilidad de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben Evite la creacién de polvo cuando se usa y evite toda posible fuente de ignicion (chispa o llama).

evitarse Tomar medidas de precaucién contra la acumulacion de cargas electrostaticas. Para evitar fuego
o explosion, disipar electricidad estatica durante la transferencia poniendo a tierra y uniendo los
envases Yy el equipo antes de transferir el material. Evitese la acumulacién de polvo.

10.5 Materiales incompatibles Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:
materiales oxidantes

10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos  descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacidn sobre los efectos toxicolégicos
No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

N/A

Corrosion o irritacidon cutaneas

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Daio ocular grave/irritacion ocular

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Corrosionlirritacion respiratoria

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Sensibilizacidn respiratoria o cutanea

No disponible.

Piel

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Respiratoria

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Mutagenicidad de las células germinales

No disponible.
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Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Carcinogenicidad
No disponible.

Conclusiéon/resumen [Producto] No disponible.

Toxicidad para la reproduccién

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién Unica

No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion repetida

No disponible.

Peligro de aspiraciéon

No disponible.

Informacion sobre posibles Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea, Por inhalacién, Ojos.
vias de exposicién

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalacion La exposicion a concentraciones aéreas por encima de los limites de exposicion legales o
recomendados pueden causar irritacion de la nariz, de la garganta o de los pulmones.

Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Contacto con los ojos La exposicion a concentraciones aéreas por encima de los limites de exposicion legales o

recomendados pueden causar irritacion de los ojos.
Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Por inhalacién Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion del tracto respiratorio
tos

Ingestion Ningun dato especifico.

Contacto con la piel Ningun dato especifico.

Contacto con los ojos Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Generales La exposicién repetida o prolongada al polvo puede ocasionar una irritacién respiratoria cronica.
Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad para la No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

reproduccion

11.2 Informacion sobre otros peligros

11.2.1 Propiedades de alteraciéon endocrina
No disponible.

Numero de articulo 17006015 Pagina: 7/11
[LIRTIIER] Focha de valldacin 8 Agosto 2025
177006015

Version 10




Sephadex™ G-100, 1.5 kg 17006015

Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracion endocrina
segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.

11.2.2 Otros datos
No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad

No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Nombre del producto o Vida media acuatica Fotolisis Biodegradabilidad
ingrediente
Hextrano - - Facil

12.3 Potencial de bioacumulacién

No disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/agua

No disponible.
Resultados de la valoracion PMT y mPmM
Nombre del producto o PMT P M T mPmM mP mM
ingrediente
Bextrano N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Movilidad No disponible.
Conclusién/resumen Ei producto no cumple con los criterios para ser considerado como PMT o vPvM.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Reglamento (CE) n.° 1907/2006 [REACH]

Be acuerdo con los resultados de su evaluacion, esta sustancia no es un PBT ni un mPmB.
Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP]

Nombre del producto o PBT P B T mPmB mP mB

ingrediente

Hextrano N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Conclusion/resumen El producto no cumple con los criterios para ser considerado como PBT o mPmB.
Reglamento (CE) n°. 1272/2008
[CLP]

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No aplicable.

Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracion endocrina
segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccién contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales. Evitese su liberacion al medio ambiente. Evitar la dispersiéon del material
derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas.
Residuos Peligrosos En base a su conocimiento actual el proveedor no considera este producto como un residuo

peligroso, en virtud de la Directiva de la UE 2008/98/CE.
Empaquetado
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Métodos de eliminacién

Precauciones especiales

Evitar o minimizar la generacién de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los
envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evitar la dispersion del
material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagie y las
alcantarillas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Nimero ONU No regulado. No regulado. No regulado. Not regulated.

14.2 Designacion -
oficial de transporte
de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte

14.4 Grupo de -
embalaje

14.5 Peligros para el | No.
medio ambiente

No. No. No.

Informacién adicional

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7 Transporte a granel
segun los instrumentos
de la IMO

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso
de un accidente o derrame.

No disponible.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia

o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacién, la comercializacidon y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Etiquetado

No aplicable.

Microparticulas de polimeros sintéticos - denominacién 78

Identidad genérica del/de los Bextrano modificado quimicamente

polimero(s)
Porcentaje total de

#00%

microparticulas de polimeros

sintéticos

Pas microparticulas de polimeros sintéticos suministradas estan sujetas a las condiciones establecidas en la entrada 78 del anexo
XVII del Reglamento (CE) n. o 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Otras requlaciones de la UE

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control
integrados de la
contaminacioén) - Aire
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Emisiones industriales
(prevencion y control
integrados de la
contaminacion) - Agua

Precursores de explosivos

No inscrito

No aplicable.

Sustancias gque agotan la capa de ozono (UE 2024/590)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

NACE
uce62

Requlaciones Internacionales

No disponible.
No disponible.

Sustancias quimicas incluidas en la lista |, Il y lll de la Convencién sobre armas quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convencion de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos
Inventario de Canada
China

Japén

15.2 Evaluacion de la
seguridad quimica

No determinado.
Este material esta listado o esta exento.
Este material esta listado o esta exento.

Inventario de Sustancias de Japon (CSCL): Este material esta listado o esta exento.
Inventario de Sustancias de Japon (ISHL): Este material esta listado o esta exento.

No disponible.

SECCION 16. Otros datos

P7 Indica la informacion que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Abreviaturas y acronimos

ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacién EUH = Indicacién de Peligro especifica del CLP

N/A = No disponible

PBT = Persistente, Bioacumulativo y Toxico

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

Texto completo de las frases H No aplicable.

abreviadas

Texto completo de las No aplicable.

clasificaciones [CLP/SGA]

Fecha de impresion 08 Agosto 2025

Fecha de emision/ Fecha de 08 Agosto 2025

revision
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Fecha de la emisién anterior 14 Febrero 2025
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Versioén 10

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacion aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.
La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden

presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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¢) cytiva

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878
SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto
Nombre del producto

Numero de catalogo

17051011

UFI 73S0-70C2-J008-VN9S
Descripcion del producto No disponible.

Tipo del producto Liquido.

Otros medios de identificacion No disponible.

Q Sepharose™ Fast Flow, 1.5 L

9017051011

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Productos quimicos de laboratorio
Cromatografia de liquidos.
Investigacion y desarrollo cientificos

Wso por el consumidor -

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Cytiva

Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire

HP7 9NA United Kingdom
+44 1494 508000

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) :

Cytiva Spain

Rossello i Porcel, 21 Planta 14
Barcelona

08016 Spain

t: 93 594 4950

Espaiia

Centro de informacién toxicolégica/organismo asesor nacional

Espaia Servicio de Informacion Toxicolégica

Horas de funcionamiento
08.30-17.00

sds_author@cytiva.com
1.4 Teléfono de emergencia

Call INFOTRAC 24 Hour number:
001-352-323-3500 (Calll Collect).

Informacion telefénica y emergencias toxicologicas 24h: 915 620 420

https://www.mjusticia.gob.es/es/institucional/organismos/instituto-nacional/servicios/servicio-

informacion

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto Mezcla
Clasificaciéon de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

Flam. Liq. 3, H226

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Componentes de toxicidad
desconocida

Ndmero de articulo 17051011

9517051011

16.5 por ciento de la mezcla consiste de componente(s) de toxicidad dérmica aguda desconocida
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Componentes de ecotoxicidad No aplicable.
desconocida

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Atencion
Indicaciones de peligro Liquidos y vapores inflamables.

Consejos de prudencia

Generales No aplicable.

Prevencion Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier
otra fuente de ignicién. No fumar.

Respuesta No aplicable.

Almacenamiento No aplicable.

Eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales

e internacionales.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifnos

Advertencia de peligro tactil No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de conformidad con la Reglamentacion (EC) N.°
1907/2006, Anexo Xl

Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

Otros peligros que no No se conoce ninguno.
conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas Mezcla
Clasificacion
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
Etanol REACH #: 14 -19 Flam. Lig. 2, H225 - [1112]
01-2119457610-43
CE: 200-578-6
CAS: 64-17-5
Indice: 603-002-00-5
Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado
como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente,
o tenga asignado un limite de exposicion laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta seccién.

Tipo
[1] Sustancia clasificada como peligro fisico, para la salud o para el medio ambiente

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.
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SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los parpados
superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Buscar atencién médica si se produce una irritacion.

Por inhalacion Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para
respirar.
Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Busque

atencién médica si se presentan sintomas.

Ingestion Lave la boca con agua. Si se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente,
suministrele pequefias cantidades de agua para beber. No inducir al vomito a menos que lo
indique expresamente el personal médico.

Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Ningun dato especifico.
Por inhalacion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados Utilizar polvos quimicos secos, CO., agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.

Medios de extincion no No usar chorro de agua.
apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la Liquidos y vapores inflamables. Los residuos liquidos que se filtran en el alcantarillado pueden

sustancia o mezcla causar un riesgo de incendio o de explosion. La presion puede aumentar y el contenedor puede
explotar en caso de calentamiento o incendio, con el riesgo de producirse una explosion.

Productos peligrosos de la Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:

combustién diéxido de carbono

monoxido de carbono
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las

los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna acciéon que suponga un riesgo
personal o sin formacion adecuada. Desplazar los contenedores lejos del incendio si puede
hacerse sin peligro. Use agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiraciéon autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccion) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada.

parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin protecciéon. No toque o

emergencia camine sobre el material derramado. Apagar todas las fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo,
ni llamas en en el area de riesgo. Llevar puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacion mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de

emergencia”.
6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desaglie y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado

contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).
6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza
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Derrame pequefio Detener la fuga si esto no presenta ninguin riesgo. Retire los envases del area del derrame. Use
herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion. Absorber con un material
inerte y colocar en un contenedor de eliminacién de desechos apropiado. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame Betener la fuga si esto no presenta ninglin riesgo. Retire los envases del area del derrame. Use
herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion. Aproximarse al vertido en el
sentido del viento. Evite que se introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas
reducidas. Lave los vertidos hacia una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se
indica a continuacion. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion. El
material absorbente contaminado puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra,
vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo
con las normativas locales.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccién 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccioén 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacioén recogida en esta seccién contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Medidas de proteccioén Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). No ingerir. Evite el
contacto con los ojos, la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina. Use sélo con ventilacion
adecuada. Llevar un aparato de respiracién apropiado cuando el sistema de ventilacion sea
inadecuado. No entre en areas de almacenamiento y espacios cerrados a menos que estén
ventilados adecuadamente. Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado
fabricado en un material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso.
Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente de ignicion.
Use equipo eléctrico (de ventilacién, iluminacion y manipulacion de materiales) a prueba de
explosiones. Utilizar Gnicamente herramientas que no produzcan chispas. Tomar medidas de
precaucion contra la acumulacion de cargas electrostaticas. Para evitar fuego o explosion, disipar
electricidad estatica durante la transferencia poniendo a tierra y uniendo los envases y el equipo
antes de transferir el material. Los envases vacios retienen residuos del producto y pueden ser
peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general  producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Eonsérvese entre las siguientes temperaturas: 4 a 30°C (39.2 a 86°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en un area separada y homologada. Almacenar en el contenedor
original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de
materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida. Eliminar todas las fuentes de
ignicién. Manténgase alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y
sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con
cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores
sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio
ambiente. Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan
sido limpiados o enjuagados. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccién 10 los materiales
incompatibles.

Directiva Seveso - Umbrales de notificacién (en toneladas)

Criterios de peligro

Categoria Notificacion y umbral Umbral de notificacion de
MAPP seguridad
Psc 5000 50000

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Productos quimicos de laboratorio. Cromatografia de liquidos. Investigacién y desarrollo cientificos.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Etanol INSHT (Espana, 1/2024)
VLA-EC 15 minutos: 1000 ppm.
VLA-EC 15 minutos: 1910 mg/m3.
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Indices de exposicion biolégica

No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados
de control

Valores DNEL/DMEL

Nombre del producto o ingredien
Etanol

Valor PNEC
No disponible.

8.2 Controles de la exposicion
Controles técnicos apropiados

Medidas de proteccidén individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la cara

Proteccidon de la piel

Proteccion de las manos

Deben utilizarse como referencia normas de monitorizacion como las siguientes: Norma europea
EN 689 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la exposicion por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacién con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma europea EN 482 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacién nacionales relativos a métodos de
determinacion de sustancias peligrosas.

te Resultado

DNEL - Trabajadores - Largo plazo - Por inhalacion
380 mg/m?
Efectos: Sistémico

DNEL - Poblacién general - Largo plazo - Oral
87 mg/kg bw/dia
Efectos: Sistémico

DNEL - Poblacién general - Largo plazo - Por inhalacién
114 mg/m?
Efectos: Sistémico

DNEL - Poblacién general - Largo plazo - Cutanea
206 mg/kg bw/dia
Efectos: Sistémico

DNEL - Trabajadores - Largo plazo - Cutanea
343 mg/kg bw/dia
Efectos: Sistémico

DNEL - Poblacién general - Corto plazo - Por inhalacion
950 mg/m?
Efectos: Local

DNEL - Trabajadores - Corto plazo - Por inhalacién
1900 mg/m?
Efectos: Local

Use sélo con ventilacion adecuada. Utilizar aislamientos de areas de produccion, sistemas de
ventilacién locales, u otros procedimientos de ingenieria para mantener la exposicion del obrero a
los contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.
Los controles de ingenieria también deben mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor
limite de explosion. Utilizar equipo de ventilacion anti-explosion.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracién indique un grado de proteccion mas alto: gafas de seguridad con
proteccion lateral. Recomendado: gafas de seguridad con proteccion lateral

Si una evaluacién del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos. Tomando en consideracion los parametros especificados por el fabricante de los
guantes, comprobar durante el uso que los guantes siguen conservando sus propiedades
protectoras. Hay que observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes
puede ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas, consistentes en
varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el tiempo de proteccion que ofrecen los
guantes. 1 -4 horas (tiempo de deteccion): goma de butilo, neopreno
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Proteccién corporal

Otro tipo de proteccion
cutanea

Proteccion respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista. Cuando haya riesgo de igniciéon a consecuencia de cargas electrostaticas, utilizar
indumentaria de proteccion antiestatica. Para ofrecer la maxima proteccion frente a descargas
electrostaticas, la indumentaria debe incluir monos, botas y guantes con propiedades antiestaticas.
Consultar la norma europea EN 1149 para obtener informacion adicional sobre requisitos de
materiales y disefios y métodos de prueba. Recomendado: bata de laboratorio

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria
dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser
aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacién de este producto.

Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos
del buen uso. Recomendado: No se necesita equipo de respiraciéon en condiciones normales e
intencionadas de uso del producto.

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de trabajo para
verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En
algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo

Punto de fusién/punto de
congelacioén

Punto de ebullicién, punto de
ebullicion inicial e intervalo de
ebullicion

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de
explosividad

Punto de inflamacion

Temperatura de auto-
inflamacién

Nombre del ingrediente

etanol

Temperatura de
descomposicion

pH

Viscosidad

Solubilidad
Soporte

agua fria
agua caliente

Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Presién de vapor

Nombre del ingrediente

EBtanol
agua

agarosa
Densidad relativa

Densidad de vapor relativa

Caracteristicas de las particulas

Tamaio de particula medio

Ndmero de articulo 17051011

051011
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Liquido.

Blanco a amarillento.
Como alcohol. [Débil]
180 ppm

No disponible.

No disponible.

No disponible.
No disponible.

Vaso cerrado: 38 a 43°C
No disponible.

°C Método
455 DIN 51794

No disponible.

5.5 a 8.5 [Conc. (% p/p): 100%]

Binamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C): No disponible.

Resultado

Facilmente soluble
Facilmente soluble

No disponible.

No aplicable.

No disponible.

Presién de vapor a 20 °C
kPa Método

Presién de vapor a 50 °C
kPa Método

mm Hg mm Hg

42.94865 5.7
17.5 23

0 0
No disponible.

No disponible.

No aplicable.
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9.2 Otros datos
9.2.1 Informacion relativa a las clases de peligro fisico

Tiempo de Combustiéon No aplicable.
Velocidad de Combustion No aplicable.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.

9.2.2 Otras caracteristicas de seguridad
Miscible con agua Si.

Tasa de evaporacion No disponible.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

10.2 Estabilidad quimica
10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben
evitarse

10.5 Materiales incompatibles
materiales oxidantes

10.6 Productos de
descomposicion peligrosos

El producto es estable.

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales:

No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

Evitar todas las fuentes posibles de ignicion (chispa o llama). No someta a presion, corte, suelde,
suelde con latén, taladre, esmerile o exponga los envases al calor o fuentes térmicas.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Nombre del producto o ingrediente
Etanol

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Estimaciones de toxicidad aguda

Nombre del producto o ingrediente

Etanol

Corrosion o irritacidon cutaneas

No disponible.

Resultado

Rata - Oral - DL50
7060 mg/kg
Efectos téxicos: Pulmén, térax o respiracién - Otros cambios

Rata - Por inhalacion - CL50 Vapor
124700 mg/m? [4 horas]

Conclusién/resumen [Producto] La exposicion repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.

Daiio ocular grave/irritacion ocular

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Corrosionlirritacion respiratoria

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No disponible.
Piel

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Ndmero de articulo 17051011
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Oral (mg/ Cutanea Inhalacion Inhalacién Inhalacién
kg) (mg/kg) (gases) (vapores) (polvos y
(ppm) (mgll) nieblas)
(mgh)
7000 N/A N/A 124.7 N/A
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Respiratoria

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Mutagenicidad de las células germinales

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Carcinogenicidad
No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Toxicidad para la reproducciéon

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién Unica

No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién repetida

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.

Informacién sobre posibles
vias de exposicion

Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalacion
Ingestion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Por inhalacion
Ingestion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Ningun dato especifico.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo

Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Generales
Carcinogenicidad
Mutagénesis

Toxicidad para la
reproduccion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

11.2 Informacion sobre otros peligros

11.2.1 Propiedades de alteraciéon endocrina

Ndmero de articulo 17051011
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No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracion endocrina
segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.

11.2.2 Otros datos
No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Nombre del producto o ingrediente Resultado

Etanol Agudo - CL50 - Agua marina
Peces - Bleak - Alburnus alburnus
Tamafio: 8 a 10 cm
11 g/l [96 horas]
Efecto: Mortalidad

Croénico - NOEC - Agua marina
Algas - Green algae - Ulva pertusa
4.995 mg/I [96 horas]

Efecto: Reproduccién

Agudo - EC50 - Agua fresca

Crustaceos - Ostracod - Cypris subglobosa
1074 mg/l [48 horas]

Efecto: Intoxicacion

Crénico - NOEC - Agua fresca

Dafnia - Water flea - Daphnia magna - Neonato
Edad: <24 horas

100 pl/l [21 dias]

Efecto: Mortalidad

Agudo - EC50 - Agua marina
Algas - Green algae - Ulva pertusa
Tamafio: 9.4 mm

3306 mg/l [96 horas]

Efecto: Reproduccion

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Nombre del producto o ingrediente Resultado
Etanol Aerébico
100% [20 dias] - Facil

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Nombre del producto o Vida media acuatica Fotdlisis Biodegradabilidad
ingrediente
Etanol - - Facil

12.3 Potencial de bioacumulacién

Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente
Etanol -0.35 0.66 Bajo

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/agua

Nombre del producto o ingrediente logKoc Koc

Etanol 0.2 1.59008

Resultados de la valoracion PMT y mPmM

Nombre del producto o PMT P M T mPmM mP mM

ingrediente

Etanol No N/A Si No N/A N/A Si
Movilidad No disponible.
Conclusion/resumen El producto no cumple con los criterios para ser considerado como PMT o vPVM.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 [REACH]

Nombre del producto o PBT P B T mPmB mP mB
ingrediente
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Etanol No N/A No No No N/A No
Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP]
Nombre del producto o PBT P B T mPmB mP mB
ingrediente
Etanol No N/A No No No N/A No
Conclusién/resumen Ei producto no cumple con los criterios para ser considerado como PBT o mPmB.
Reglamento (CE) n°. 1272/2008
[CLP]

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No aplicable.
Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracidon endocrina
segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.
12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales. Evitese su liberacion al medio ambiente. Evitar la dispersiéon del material
derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas.
Residuos Peligrosos En base a su conocimiento actual el proveedor no considera este producto como un residuo

peligroso, en virtud de la Directiva de la UE 2008/98/CE.
Catalogo Europeo de Residuos (CER)

Cédigo de residuo Denominacion del residuo

07 07 99 Residuos no especificados en otra categoria

Empaquetado

Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Precauciones especiales Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.

Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido
limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. El vapor procedente de residuos del producto puede crear una atmoésfera altamente
inflamable o explosiva en el interior del recipiente. No cortar, soldar ni esmerilar recipientes
usados salvo que se hayan limpiado a fondo por dentro. Evitar la dispersién del material
derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas.

SECCION 14. Informacién relativa al transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Numero ONU No regulado. No regulado. No regulado. Not regulated.

14.2 Designacion - - - -
oficial de transporte
de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte

14.4 Grupo de - - - -
embalaje

14.5 Peligros para el | No. No. No. No.
medio ambiente
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- Remarks IATA Special
Provision A 58 - Aqueous
solutions containing 24%
or less alcohol by volume
is not subject to these

Informacién adicional

regulations.
14.6 Precauciones Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
particulares para los verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso

usuarios de un accidente o derrame.

14.7 Transporte a granel No disponible.
segun los instrumentos
de la IMO

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién
Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacion, la comercializacion y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos
peligrosos

Nombre del producto o ingrediente % Identificacién [Uso]
B Sepharose Fast Flow, 1.5 L >90 3
Etiquetado No aplicable.

Microparticulas de polimeros sintéticos - denominacién 78

Identidad genérica del/de los  Kgarosa modificada quimicamente

polimero(s)

Porcentaje total de #00%

microparticulas de polimeros

sintéticos

Vas microparticulas de polimeros sintéticos suministradas estan sujetas a las condiciones establecidas en la entrada 78 del anexo
XVII del Reglamento (CE) n. o 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Otras requlaciones de la UE

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control

integrados de la

contaminacioén) - Aire

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control

integrados de la

contaminacion) - Agua

Precursores de explosivos Ko aplicable.

Sustancias gue agotan la capa de ozono (UE 2024/590)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Directiva Seveso
Este producto esta controlado bajo la Directiva Seveso.

Criterios de peligro

Categoria

Psc

NACE No disponible.
uce2 No disponible.
Clase de liquido inflamable 2b

(SRVFS 2005:10)
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Requlaciones Internacionales

Sustancias quimicas incluidas en la lista |, Il y lll de la Convencidén sobre armas quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos No determinado.
Inventario de Canada Todos los componentes estan listados o son exentos.
China Todos los componentes estan listados o son exentos.
Japon Inventario de Sustancias de Japon (CSCL): Todos los componentes estan listados o son exentos.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.
15.2 Evaluacion de la Este producto contiene sustancias para las que aln se requieren valoraciones de seguridad
seguridad quimica quimica.

SECCION 16. Otros datos

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Abreviaturas y acronimos ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
N/A = No disponible
PBT = Persistente, Bioacumulativo y Téxico
PNEC = Concentracién Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH
mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion
Flam. Liq. 3, H226 En base a datos de ensayos
Texto completo de las frases H H225 Liquido y vapores muy inflamables.
abreviadas H226 Liquidos y vapores inflamables.
Texto completo de las Flam. Liq. 2 LEQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 2
clasificaciones [CLP/SGA] Flam. Liqg. 3 LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3
Fecha de impresion 09 Agosto 2025
Fecha de emision/ Fecha de 04 Agosto 2025
revision
Fecha de la emisién anterior 14 Octubre 2023
Version 7

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacion aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.

La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden
presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los unicos que existan.
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador de producto
Nombre del producto

Numero de catalogo

17078001

Numero CE 232-731-8
Numero CAS 9012-36-6
Descripcion del producto No disponible.
Tipo del producto Solido.

Otros medios de identificacion cross-linked Agarose

Protein A Sepharose™ CL-4B,1.5 g

9017078001

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados

Productos quimicos de laboratorio
Cromatografia de liquidos.
Investigacion y desarrollo cientificos

Wso por el consumidor -

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Cytiva

Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire

HP7 9NA United Kingdom
+44 1494 508000

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) :

Espaia Cytiva Spain

Rossello i Porcel, 21 Planta 14
Barcelona

08016 Spain

t: 93 594 4950

Centro de informacién toxicolégica/organismo asesor nacional

Espaia Servicio de Informacion Toxicologica

Horas de funcionamiento
08.30-17.00

sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Call INFOTRAC 24 Hour number:
001-352-323-3500 (Calll Collect).

Informacion telefénica y emergencias toxicoldgicas 24h: 915 620 420

https://www.mjusticia.gob.es/es/institucional/organismos/instituto-nacional/servicios/servicio-

informacion

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto uUvCB

Clasificaciéon de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
No clasificado.

El producto no esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

Ndmero de articulo 17078001

9517078001

Pagina: 1/10

Fecha de validacion 8 Agosto 2025

Versién 9



Protein A Sepharose™ CL-4B, 1.5 g 17078001
En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro
Palabra de advertencia Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Consejos de prudencia

Generales No aplicable.
Prevencion No aplicable.
Respuesta No aplicable.
Almacenamiento No aplicable.
Eliminacion No aplicable.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacién

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro tactii  No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de conformidad con la Reglamentacion (EC) N.°
1907/2006, Anexo Xl

PBT P B T mPmB mP mB
K/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Otros peligros que no No se conoce ninguno.

conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias uvCB
Clasificacion
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
Bgarosa CE:232-731-8 100 No clasificado. - 11

CAS: 9012-36-6

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay presentes componentes adicionales que, segun el conocimiento actual del proveedor, estén clasificados y contribuyan a la
clasificacion de la sustancia y por tanto requieran notificacion en este apartado.

Tipo
[1] Constituyente

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los parpados
superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Buscar atencién médica si se produce una irritacion.

Por inhalacion Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para
respirar. Busque atencién médica si se presentan sintomas.

Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Busque
atencién médica si se presentan sintomas.

Ingestion Pave la boca con agua. Si se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente,
suministrele pequefias cantidades de agua para beber. No inducir al vomito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. Busque atencién médica si se presentan sintomas.
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Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Ningun dato especifico.
Por inhalacion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién
Medios de extincion apropiados Usar un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincién no No se conoce ninguno.
apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la No existe un peligro especifico de incencio o explosion.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Kiingtin dato especifico.
combustién

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las
los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
personal o sin formacion adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiracion autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presién positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o
emergencia camine sobre el material derramado. Llevar puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacion mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de

emergencia”.
6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desaglie y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado

contaminacién medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).
6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeiio Retire los envases del area del derrame. Vacie o barra el material y coléquelo en un envase de
desperdicio etiquetado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién.

Gran derrame Retire los envases del area del derrame. Evite que se introduzca en alcantarillas, canales de agua,
so6tanos o areas reducidas. Vacie o barra el material y coléquelo en un envase de desperdicio
etiquetado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccion 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.
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SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Medidas de proteccién Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8).

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general  producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Eonsérvese entre las siguientes temperaturas: 4 a 8°C (39.2 a 46.4°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un
area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y
comida y bebida. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
envases abiertos deben cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion vertical
para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de
seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. Deben tomarse
precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido limpiados o
enjuagados. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccién 10 los materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Quimica analitica. Cromatografia de liquidos. Investigacion y desarrollo cientificos.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicién profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Se desconoce el valor limite de exposicién.

indices de exposicién biolégica

No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados Beben utilizarse como referencia normas de monitorizacion como las siguientes: Norma europea

de control EN 689 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la exposicién por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacion con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposicion a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma europea EN 482 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de
determinacion de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL
No disponible.

Valor PNEC

No disponible.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la exposicién del obrero a los
contaminantes aerotransportados.

Medidas de proteccidn individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Proteccion de los ojos/la cara Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracion indique un grado de proteccion mas alto: gafas de seguridad con
proteccion lateral.

Proteccidon de la piel
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Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las nhormas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos.

Protein A Sepharose™ CL-4B, 1.5 g
Proteccion de las manos

Proteccién corporal Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un

especialista.
Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria

dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser
aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacién de este producto.

Otro tipo de proteccion
cutanea
Proteccion respiratoria Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacion y otros aspectos
del buen uso.

Controles de exposicion
medioambiental

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacién o de los procesos de trabajo para
verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En
algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presiéon estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico

Solido. [Solido en granos.]

Color Blanco.
Olor Inodoro.
Umbral olfativo No disponible.
Punto de fusion/punto de Kio aplicable.
congelacion
Punto de ebullicién, punto de Ko aplicable.
ebullicion inicial e intervalo de
ebullicion
Inflamabilidad No disponible.
Limite superior e inferior de Kio aplicable.

explosividad

Punto de inflamaciéon

9.2 Otros datos

[El producto no sustenta la combustién.]

Temperatura de auto- Ko aplicable.
inflamacién
Temperatura de No disponible.
descomposicion
pH No aplicable.
Viscosidad Binamico (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (temperatura ambiente): No disponible.
Cinematica (40°C): No disponible.
Solubilidad
Soporte Resultado
agua fria No soluble
agua caliente No soluble
Solubilidad en agua No disponible.
Coeficiente de reparto: n- No disponible.
octanol/agua
Presién de vapor B kPa
Densidad relativa No disponible.
Densidad de vapor relativa Ko aplicable.
Caracteristicas de las particulas
Tamaiio de particula medio No disponible.

9.2.1 Informacion relativa a las clases de peligro fisico

Tiempo de Combustién No disponible.
Velocidad de Combustion No disponible.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.

9.2.2 Otras caracteristicas de seguridad

Miscible con agua
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Tasa de evaporacion No disponible.
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.
10.3 Posibilidad de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.
reacciones peligrosas
10.4 Condiciones que deben Ningun dato especifico.
evitarse
10.5 Materiales incompatibles Ningun dato especifico.
10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos ~ descomposicion peligrosos.
SECCION 11. Informacion toxicoldgica
11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
N/A
Corrosion o irritacién cutaneas
No disponible.
Conclusiéon/resumen [Producto] No disponible.
Daiio ocular grave/irritacién ocular
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Corrosioénl/irritacion respiratoria
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea
No disponible.
Piel
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Respiratoria
Conclusiéon/resumen [Producto] No disponible.
Mutagenicidad de las células germinales
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Carcinogenicidad
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Toxicidad para la reproduccion
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] No disponible.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién unica
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No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicidn repetida

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.

Informacién sobre posibles Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea, Por inhalacion, Ojos.
vias de exposicion

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalacion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Por inhalacion Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Contacto con los ojos Ningun dato especifico.

Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

Generales No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Toxicidad para la No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

reproduccion

11.2 Informacion sobre otros peligros

11.2.1 Propiedades de alteraciéon endocrina
No disponible.
Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracién endocrina

segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.

11.2.2 Otros datos
No disponible.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad
No disponible.

Conclusién/resumen [Producto] No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulaciéon

No disponible.
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12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/agua

No disponible.
Resultados de la valoracion PMT y mPmM
Nombre del producto o PMT P M T mPmM mP mM
ingrediente
Bgarosa N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Movilidad No disponible.
Conclusién/resumen Ei producto no cumple con los criterios para ser considerado como PMT o vPvM.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Reglamento (CE) n.° 1907/2006 [REACH]

Be acuerdo con los resultados de su evaluacion, esta sustancia no es un PBT ni un mPmB.
Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP]

Nombre del producto o PBT P B T mPmB mP mB

ingrediente

Bgarosa N/A N/A N/A N/A N/A N/A N/A
Conclusion/resumen El producto no cumple con los criterios para ser considerado como PBT o mPmB.
Reglamento (CE) n°. 1272/2008
[CLP]

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No aplicable.

Conclusién/resumen [Producto] El producto no cumple los criterios para ser considerado con propiedades de alteracién endocrina
segun los criterios establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1907/2006 o en el Reglamento (CE) n.°
1272/2008.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccién contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Producto

Métodos de eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales. Evitese su liberacion al medio ambiente. Evitar la dispersién del material
derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desague y las alcantarillas.

Residuos Peligrosos En base a su conocimiento actual el proveedor no considera este producto como un residuo
peligroso, en virtud de la Directiva de la UE 2008/98/CE.

Empaquetado

Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacién de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Precauciones especiales Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los

envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evitar la dispersion del
material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagie y las
alcantarillas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Nimero ONU No regulado. No regulado. Kio regulado. Not regulated.

14.2 Designacion - - - -

oficial de transporte

de las Naciones

Unidas

14.3 Clase(s) de - - - -

peligro para el

transporte
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14.4 Grupo de
embalaje

14.5 Peligros para el
medio ambiente

No.

No.

No.

No.

Informacién adicional

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7 Transporte a granel

segun los instrumentos
de la IMO

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso

de un accidente o derrame.

No disponible.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia

o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacién, la comercializacidon y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Etiquetado

Microparticulas de polimeros sintéticos - denominacién 78

No aplicable.

Identidad genérica del/de los

polimero(s)
Porcentaje total de

H00%

microparticulas de polimeros

sintéticos

Kgarosa modificada quimicamente

Vas microparticulas de polimeros sintéticos suministradas estan sujetas a las condiciones establecidas en la entrada 78 del anexo
XVII del Reglamento (CE) n. o 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo.

Otras requlaciones de la UE

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control

integrados de la

contaminacioén) - Aire

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control

integrados de la

contaminacion) - Agua

Precursores de explosivos Ko aplicable.

Sustancias que agotan la capa de ozono (UE 2024/590)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

NACE
uce2

No disponible.
No disponible.

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas incluidas en la lista |, Il y lll de la Convencidén sobre armas quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal
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Protein A Sepharose™ CL-4B, 1.5 g 17078001
No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convencion de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos Ko determinado.
Inventario de Canada Este material esta listado o esta exento.
China Este material esta listado o esta exento.
Japon Inventario de Sustancias de Japon (CSCL): Este material esta listado o esta exento.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.
15.2 Evaluacion de la No disponible.

seguridad quimica

SECCION 16. Otros datos

P7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Abreviaturas y acrénimos ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
N/A = No disponible
PBT = Persistente, Bioacumulativo y Toxico
PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH
mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

Texto completo de las frases H No aplicable.

abreviadas

Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [CLP/SGA]

Fecha de impresion 08 Agosto 2025
Fecha de emision/ Fecha de 08 Agosto 2025
revision

Fecha de la emisién anterior 23 Febrero 2023
Version 9
Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.

La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden
presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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¢) cytiva

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Nombre del producto WF 1.5 , 210 X 297 mm (A4), 50 Sheets
Namero de catélogo 1971-6621 I

UFI KiUu61-60SK-JOOF-Q8J3
Descripcion del producto No disponible.
Tipo del producto Solido.

Otros medios de identificacion No disponible.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados
Buimica analitica.
Productos quimicos de laboratorio
Investigacion y desarrollo cientificos

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Cytiva Horas de funcionamiento
Amersham Place 08.30 - 17.00
Little Chalfont
Buckinghamshire
HP7 9NA United Kingdom
+44 0800 515 313

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (SDS) : sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Espana Cytiva Spain Call INFOTRAC 24 Hour number:
Rossello i Porcel, 21 Planta 14 001-352-323-3500 (Calll Collect).
Barcelona
08016 Spain

t: 93 594 4950

Centro de informacidn toxicolégica/organismo asesor nacional

Espafia Servicio de Informacion Toxicolégica
Instituto Nacional de Toxicologia
Departamento de Madrid
Calle Luis Cabrera 9
E-28002 Madrid
Telephone: +34 91 562 84 69
Emergency telephone: +34 91 562 04 20
Fax: +34 91 563 69 24
E-mail: sit@mju.es
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WF 1.5, 210 x 297 mm (A4), 50 sheets 1971-6621

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Definicion del producto Mezcla

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
Bkin Irrit. 2, H315
Carc. 2, H351

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Componentes de toxicidad 13 por ciento de la mezcla consiste de componente(s) de toxicidad aguda oral desconocida

desconocida 100 por ciento de la mezcla consiste de componente(s) de toxicidad dérmica aguda desconocida
100 por ciento de la mezcla consiste de componente(s) de toxicidad por inhalacién aguda
desconocida

Componentes de ecotoxicidad Contiene 100 % de componentes de toxicidad desconocida para el medio ambiente acuatico
desconocida

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informaciéon mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Atencion

Indicaciones de peligro Provoca irritacién cutanea.
Se sospecha que provoca cancer.

Consejos de prudencia
General No aplicable.
Prevencion Bolicitar instrucciones especiales antes del uso. Llevar guantes, ropa de proteccion, equipo de
proteccion para los 0jos, la cara o los oidos. Lavarse concienzudamente tras la manipulacion.

Respuesta EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: Consultar a un médico. Quitar las prendas
contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
Lavar con abundante agua.

Almacenamiento Kio aplicable.
Eliminacion Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas locales, regionales, nacionales
e internacionales.

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifios

Advertencia de peligro tactil No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de
conformidad con la Reglamentacién (EC) N.° 1907/2006, Anexo Xl

Be determino que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

Otros peligros que no No se conoce ninguno.
conducen a una clasificacion
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WF 1.5, 210 x 297 mm (A4), 50 sheets 1971-6621

SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2 Mezclas Mezcla
Clasificacién
Nombre del producto o Identificadores % Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP] Tipo
ingrediente
Widrio, oxido, sustancias REACH #: 11-15 Skin Irrit. 2, H315 - [1112]
quimicas 01-2119488048-29 Carc. 2, H351
CE: 266-046-0
CAS: 65997-17-3
Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las
frases H arriba declaradas.

No hay ninguin ingrediente adicional que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado
como de riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente,
o tenga asignado un limite de exposicion laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta seccién.

Tipo
] Sustancia clasificada como peligro fisico, para la salud o para el medio ambiente
[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los parpados
superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Continde enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Procurar atencion médica.

Por inhalacién Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para
respirar. Si no hay respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal
capacitado debe proporcionar respiracion artificial u oxigeno. Puede ser peligroso para la persona
que proporcione ayuda al dar respiracion boca a boca. Procurar atencion médica. Si esta
inconsciente, coloque en posicidon de recuperacion y consiga atencion médica inmediatamente.
Asegure una buena circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello
de una camisa, una corbata, un cinturon.

Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Contintie
enjuagando por lo menos durante 10 minutos. Procurar atenciéon médica. Lavar la ropa antes de
volver a usarla. Limpiar completamente el calzado antes de volver a usarlo.

Ingestion Pave la boca con agua. Retirar las protesis dentales si es posible. Si se ha ingerido material y la
persona expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de agua para beber. Deje
de proporcionarle agua si la persona expuesta se encuentra mal ya que los vomitos pueden ser
peligrosos. No inducir al vémito a menos que lo indique expresamente el personal médico. Si
vomita, mantener la cabeza baja de manera que el vémito no entre en los pulmones. Procurar
atencién médica. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente. Si esta
inconsciente, coloque en posicidn de recuperacion y consiga atencion médica inmediatamente.
Asegure una buena circulacién de aire. Aflojar todo lo que pudiera estar apretado, como el cuello
de una camisa, una corbata, un cinturon.

Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada.
primeros auxilios Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda al dar respiracion boca a boca.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacién
lagrimeo
rojez

Por inhalacién Ningun dato especifico.

Contacto con la piel Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
rojez

Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.
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SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados Usar un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincion no No se conoce ninguno.
apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la No existe un peligro especifico de incencio o explosion.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Pos productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
combustién diéxido de carbono

monoxido de carbono

oxido/6xidos metalico/metalicos

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las
los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
personal o sin formacién adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiracion autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecuada.

parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccién. No toque o

emergencia camine sobre el material derramado. Proporcione ventilacion adecuada. Llevar un aparato de
respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. Llevar puesto un equipo
de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccién 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacion mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de
emergencia”.

6.2 Precauciones relativas al Recoger los solidos y ponerlos en un recipiente hermético apropiado para una eliminacion
medio ambiente posterior.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequefio Retire los envases del area del derrame. Evitar la generacion de polvo. No barrer en seco.
Aspirar el polvo con un equipo que incorpore un filtro HEPA y depositarlo en un contenedor para
residuos cerrado y etiquetado al efecto. Depositar el material derramado en un contenedor para
residuos designado y etiquetado al efecto. Elimine por medio de un contratista autorizado para la
eliminacion.

Gran derrame Retire los envases del area del derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite
que se introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Evitar la
generacion de polvo. No barrer en seco. Aspirar el polvo con un equipo que incorpore un filtro
HEPA y depositarlo en un contenedor para residuos cerrado y etiquetado al efecto. Elimine por
medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccién 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacién recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccion 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). Evitese la exposicion -
recabense instrucciones especiales antes del uso. No manipular la sustancia antes de haber leido
y comprendido todas las instrucciones de seguridad. No introducir en ojos en la piel o en la ropa.
No ingerir. Si durante su uso normal el material presenta un peligro respiratorio, utilicese
unicamente en condiciones de ventilacién adecuada o equipado con un respirador adecuado.
Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado fabricado en un material
compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso. Los envases vacios retienen
residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
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Almacenar conforme a las normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la
luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles
(ver Seccion 10) y comida y bebida. Guardar bajo llave. Mantener el contenedor bien cerrado y
sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con
cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores
sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio
ambiente. Antes de manipularlo o utilizarlo vea en la seccién 10 los materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Quimica analitica. Productos quimicos de laboratorio. Investigacion y desarrollo cientificos.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control
Limites de exposicién profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Widrio, 6xido, sustancias quimicas UE Valores limite de exposicién profesional (Europa).
STEL: 5 mg/m?, (Fibras.)

Indices de exposicidn biolégica
No se conocen indices de exposicion.

Procedimientos recomendados Beben utilizarse como referencia normas de monitorizacién como las siguientes: Norma europea

de control EN 689 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la exposiciéon por
inhalacion de agentes quimicos para la comparacién con los valores limite y estrategia de
medicién) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Directrices para la
aplicacién y uso de procedimientos para evaluar la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma europea EN 482 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos) Deberan utilizarse
asimismo como referencia los documentos de orientacion nacionales relativos a métodos de
determinacion de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL
No hay valores DEL disponibles.

Valor PNEC
No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Si la operacion genera polvo, humos, gas, vapor o llovizna, use cercamientos del proceso,
ventilacién local, u otros controles de ingenieria para mantener la exposicion del obrero a los
contaminantes aerotransportados por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Proteccion de los ojos/la cara Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracioén indique un grado de proteccién mas alto: gafas protectoras contra
salpicaduras quimicas.

Proteccién de la piel

Proteccion de las manos Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos. Tomando en consideracion los parametros especificados por el fabricante de los
guantes, comprobar durante el uso que los guantes siguen conservando sus propiedades
protectoras. Hay que observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes
puede ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas, consistentes en
varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el tiempo de proteccién que ofrecen los

guantes.

Proteccion corporal Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista.

Otro tipo de proteccion Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria

cutanea dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser

aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacién de este producto.
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Proteccion respiratoria Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacién y otros aspectos
del buen uso. Recomendado: Use un respirador con filtro de particulas que esté ajustado
apropiadamente y que cumpla con las normas aprobadas si una evaluacion del riesgo indica que
es necesario.

Controles de exposicion Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de trabajo para

medioambiental verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En
algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicion de todas las propiedades son a temperatura y presion estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico Sdlido.

Color Blanco.
Olor Inodoro.
Umbral olfativo No disponible.
pH No aplicable.
Punto de fusion/punto de Ko aplicable.
congelacién
Punto inicial de ebulliciéon e Kio aplicable.
intervalo de ebulliciéon
Inflamabilidad (soélido, gas) No disponible.
Limites superior/inferior de Ko aplicable.
inflamabilidad o de explosividad
Punto de inflamacion No aplicable.
Temperatura de auto- No aplicable.
inflamacién
Temperatura de No disponible.
descomposicion
Viscosidad No aplicable.
Solubilidad en agua No aplicable.
Coeficiente de reparto: n- Ko aplicable.

octanol/agua

Presion de vapor Ko aplicable.

Tasa de evaporacion No disponible.

Densidad relativa No disponible.

Densidad de vapor Ko aplicable.

Propiedades explosivas No esta considerado como un producto que presente riesgos de explosion.
Propiedades comburentes No disponible.

Caracteristicas de las particulas
Tamaiio de particula medio Ko disponible.

9.2 Otros datos

Tiempo de Combustiéon No disponible.
Velocidad de Combustion No disponible.
Solubilidad en agua No aplicable.
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.
10.3 Posibilidad de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben Ningun dato especifico.
evitarse

10.5 Materiales incompatibles Ningun dato especifico.

10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicién peligrosos  descomposicion peligrosos.
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SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
Conclusion/resumen

Estimaciones de toxicidad aguda

N/A

Irritacién/Corrosion
Conclusién/resumen
Piel
Ojos

Respiratoria

Sensibilizacién
Conclusion/resumen

Mutagénesis
Conclusion/resumen

Carcinogenicidad
Conclusion/resumen

Toxicidad para la reproduccién

Conclusion/resumen

Teratogenicidad
Conclusiéon/resumen

No disponible.

Irrita la piel.
Una exposicion repetida a una baja cantidad del polvo puede producir una irritacion de los ojos.

La inhalacion repetida del polvo puede ocasionar una irritacion respiratoria con diferentes grados o
bien trastornos pulmonares.

No disponible.

No disponible.

Si el uso del producto genera polvo, vapores o niebla, utilizar una ventilacién adecuada para
mantener la exposicién a contaminacién en el aire por debajo de los limites de exposicion.

No disponible.

No disponible.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) — exposicién Unica

No disponible.

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.

Informacion sobre posibles

vias de exposicion

Rutas de entrada previstas: Cutanea, Por inhalacién, Ojos.
Rutas de entrada no previstas: Oral.

Efectos agudos potenciales para la salud

Por inhalacién
Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Provoca irritacién cutanea.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Por inhalacién
Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion

rojez

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
dolor o irritacion

lagrimeo

rojez

Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo
Exposicién a corto plazo
Posibles efectos inmediatos lIrrita la piel.

Posibles efectos retardados  No disponible.

Exposicién a largo plazo

Numero de articulo 28418645 Pagina: 7/10
LRV Focha de validacion 26 Octubre 2029
9528418645

Versién 3



WF 1.5, 210 x 297 mm (A4), 50 sheets 1971-6621
Posibles efectos inmediatos  No disponible.

Posibles efectos retardados  Se sospecha que provoca cancer.

Efectos crénicos potenciales para la salud

No disponible.
Conclusion/resumen No disponible.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad Se sospecha que provoca cancer. El riesgo de cancer depende de la duracion y el grado de
exposicion.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

11.2 Informacion sobre otros peligros
11.2.1 Propiedades de alteracion endocrina
No disponible.
11.2.2 Otros datos

Cutting the reel will release glass fibers.

SECCION 12. Informacién ecoldgica
12.1 Toxicidad

Conclusién/resumen No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

12.2 Persistencia y degradabilidad

Conclusiéon/resumen No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulaciéon

No disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion tierra/ No disponible.
agua (Koc)
Movilidad No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Se determin6 que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o téxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No disponible.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccién 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacion de este producto,
sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades
locales. Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un constratista
autorizado a su eliminacion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos
que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.
Residuos Peligrosos La clasificacion del producto puede cumplir los criterios de mercancia peligrosa.
Empaquetado
Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.
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Precauciones especiales

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles.

Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido
limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales,

las tuberias de desague y las alcantarillas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 Numero ONU

No regulado.

No regulado.

Kio regulado.

Not regulated.

14.2 Designacién -
oficial de transporte
de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte

14.4 Grupo de -
embalaje

medio ambiente

14.5 Peligros para el | No.

No.

No.

No.

Informacién adicional

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

14.7 Transporte a granel
segun los instrumentos
de la IMO

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso
de un accidente o derrame.

No disponible.

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia

o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones a la fabricacién, la comercializacion y el uso de determinadas sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Ninguna sustancia recogida
Otras requlaciones de la UE

Emisiones industriales
(prevencién y control
integrados de la
contaminacioén) - Aire

Emisiones industriales
(prevencion y control
integrados de la
contaminacion) - Agua

No inscrito

No inscrito

Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE)

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes

No inscrito.
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Directiva Seveso

Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

NACE No disponible.
uce2 No disponible.
Regulaciones Internacionales
Sustancias quimicas incluidas en la lista I. Il y lll de la Convencién sobre armas quimicas

No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes

No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)

No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE

No inscrito.

Lista de inventario
Estados Unidos
Inventario de Canada
China

Japoén

15.2 Evaluacién de la
seguridad quimica

Ko determinado.
Todos los componentes estan listados o son exentos.
Todos los componentes estan listados o son exentos.

Inventario de Sustancias de Japén (CSCL): No determinado.
Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.

Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de seguridad
quimica.

SECCION 16. Otra informacion

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Abreviaturas y acrénimos

ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacién, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP

N/A = No disponible

PBT = Persistente, Bioacumulativo y Toxico

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA

Clasificacion Justificacion

Bkin Irrit. 2, H315

Método de célculo

Carc. 2, H351 Método de calculo

Texto completo de las frases H H315 Provoca irritacion cutanea.

abreviadas H351 Se sospecha que provoca cancer.

Texto completo de las Earc. 2 CARCINOGENICIDAD - Categoria 2

clasificaciones [CLP/SGA] Skin Irrit. 2 CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 2
Fecha de impresion 26 Octubre 2023

Fecha de emision/ Fecha de 26 Octubre 2023

revision
Fecha de la emisién anterior
Version

Aviso al lector

11 Mayo 2020
3

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida.

La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden
presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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¢) cytiva

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), Anexo Il, modificado por el Reglamento (UE) n.° 2020/878

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Nombre del producto McCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-
Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate

Numero de catalogo SH30200

Descripcion del producto No disponible.
Tipo del producto Liquido.

Otros medios de identificacion No disponible.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Para la fabricacion aditional o para uso de investigacion. No para uso diagnostico o therapeutico.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor Cytiva Austria Horas de funcionamiento
Kremplstr. 5 Mo. - Fr.
4061 Pasching 08.30 - 17.00
AUSTRIA

Phone: +43 7229 64865

HyClone Laboratories
925 West 1800 South
Logan, Utah 84321
Phone; (435) 792-8000

Cytiva Singapore

1 Maritime Square #13-01
Harbourfront Centre
Singapore 099253

Person who prepared the SDS: sds_author@cytiva.com

1.4 Teléfono de emergencia

Espaia Cytiva Austria Call INFOTRAC 24 Hour number:
Kremplstr. 5 001-352-323-3500 (Calll Collect).
4061 Pasching
AUSTRIA

Phone: +43 7229 64865

Centro de informacién toxicolégica/organismo asesor nacional

Espaiia Servicio Nacional de Informacion
Tosicologica
Calle Luis Cabrera, 9
28002 Madrid
Tel.: +34 (91) 562 84 69
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Definicion del producto Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

No clasificado.

El producto no esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas correspondientes.

Componentes de toxicidad No aplicable.
desconocida

Componentes de ecotoxicidad No aplicable.
desconocida

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etiqueta

Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia

General No aplicable.

Prevencion No aplicable.

Respuesta No aplicable.

Almacenamiento No aplicable.

Eliminacion No aplicable.

Ingredientes peligrosos

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro tactil No aplicable.

2.3 Otros peligros

El producto cumple con los criterios para la sustancia del tipo PBT o vPvB de
conformidad con la Reglamentacion (EC) N.° 1907/2006, Anexo Xl

Be determiné que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o toxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

Otros peligros que no No se conoce ninguno.

conducen a una clasificacion

SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas Mezcla

No hay ningun ingrediente que, con el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado como de
riesgo para la salud o el medio ambiente, sea PBT, mPmB o una sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente, o tenga
asignado un limite de exposicion laboral y, por lo tanto, se deba indicar en esta seccién.

Tipo
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuaguar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los parpados
superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Buscar atencién médica si se produce una irritacion.

Por inhalacion Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicién confortable para
respirar. Busque atencién médica si se presentan sintomas.

Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Busque
atenciéon médica si se presentan sintomas.

Ingestion Pave la boca con agua. Si se ha ingerido material y la persona expuesta esta consciente,
suministrele pequefas cantidades de agua para beber. No inducir al vdmito a menos que lo
indique expresamente el personal médico. Busque atencién médica si se presentan sintomas.

Proteccion del personal de No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos Ningun dato especifico.
Por inhalacion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicaciéon de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién
Medios de extincion apropiados Usar un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincion no No se conoce ninguno.
apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la La presion puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.
sustancia o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustion

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para  En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de las
los bomberos proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
personal o sin formacién adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de respiracién autbnomo

para el personal de lucha con una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para

contra incendios bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN
469 proporcionan un nivel basico de proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada.
parte de los servicios de Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o
emergencia camine sobre el material derramado. Llevar puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de emergencia Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informaciones
recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y no adecuados. Consultar
también la informacién mencionada en “Para el personal que no forma parte de los servicios de

emergencia”.
6.2 Precauciones relativas al Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias
medio ambiente de desaglie y las alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el producto ha causado

contaminacion medioambiental (alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).
6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

Derrame pequeiio Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Diluir
con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua, absorber con
un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de
un contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del derrame. Evite
que se introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Lave los vertidos
hacia una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacién. Detenery
recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita
o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las
normativas locales. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
secciones Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccién personal apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacién adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacién recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Secciéon 1
debe ser consultada para cualquier informacién disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Medidas de proteccion Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8).

Informacion relativa a higiene  Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este

en el trabajo de forma general  producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber o fumar.
Retirar el equipo de proteccioén y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccioén 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Eonsérvese entre las siguientes temperaturas: 2 a 8°C (35.6 a 46.4°F). Almacenar conforme a las
normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un
area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccion 10) y
comida y bebida. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los
envases abiertos deben cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion vertical
para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de
seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente. Antes de manipularlo o
utilizarlo vea en la seccién 10 los materiales incompatibles.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones Ko disponible.

Soluciones especificas del No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

Pa lista de Usos identificados en la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada
en Escenario(s) de Exposicién.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicién profesional
Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos recomendados Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser necesaria la

de control supervision personal, del ambiente de trabajo o bioldgica para determinar la efectividad de la
ventilacién o de otras medidas de control y/o la necesidad de usar un equipo de proteccion
respiratoria. Deben utilizarse como referencia normas de monitorizacién como las siguientes:
Norma europea EN 689 (Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la
exposicion por inhalacién de agentes quimicos para la comparacion con los valores limite y
estrategia de medicién) Norma europea EN 14042 (Atmosferas en los lugares de trabajo.
Directrices para la aplicacion y uso de procedimientos para evaluar la exposiciéon a agentes
quimicos y biolégicos) Norma europea EN 482 (Atmdsferas en los lugares de trabajo. Requisitos
generales relativos al funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos)
Deberan utilizarse asimismo como referencia los documentos de orientacién nacionales relativos a
métodos de determinacién de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL
No hay valores DEL disponibles.

Valor PNEC
No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la exposicion del obrero a los
contaminantes aerotransportados.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il

KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate

SH30200

Medidas de proteccién individual
Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la cara

Proteccién de la piel

Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otro tipo de proteccion

cutanea

Proteccion

respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes
de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas
para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Verifique que las estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las
estaciones de trabajo.

Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a salpicaduras del
liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente proteccion,
salvo que la valoracion indique un grado de proteccion mas alto: gafas de seguridad con
proteccion lateral.

Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-resistentes e
impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se manejen productos
quimicos.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo
basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un
especialista.

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria
dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas deben ser
aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacion de este producto.

Basandose en la evaluacion de los riesgos y la exposicion, seleccionar un respirador que satisfaga
los estandares o certificaciones apropiados. Los respiradores deben usarse de conformidad con
un programa de proteccion respiratoria para asegurar su adecuacion, formacioén y otros aspectos
del buen uso.

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacién o de los procesos de trabajo para
verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente. En
algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, sera necesario usar
depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Las condiciones de medicién de todas las propiedades son a temperatura y presién estandar a menos que se indique lo contrario.

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisi

Color
Olor

co

Umbral olfativo

pH

Punto de fusién/punto de

congelacion

Punto inicial de ebullicion e

intervalo de

Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad

Punto de inf

ebullicion

lamacion

Temperatura de auto-

inflamacion

Temperatura de

descomposi
Viscosidad

cion

Solubilidad(es)

No disponible.

Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto: n-
octanol/agua

Presién de vapor

Numero de articulo SH30200

Nombre del ingrediente

Liquido.
Claro.

No disponible.
No disponible.

7a74
No disponible.

No disponible.

No disponible.
No disponible.

No disponible.
No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.
Kio aplicable.

No disponible.

Presién de vapor a 50 °C
mm Hg kPa Método

Presién de vapor a 20 °C
mm Hg kPa Método
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il

KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200
Bgua 23.8 3.2
Tasa de evaporacion No disponible.
Densidad relativa No disponible.
Densidad de vapor No disponible.
Propiedades explosivas No disponible.
Propiedades comburentes No disponible.
Caracteristicas de las particulas
Tamaiio de particula medio Kio aplicable.

9.2 Otros datos

Tiempo de Combustion No aplicable.
Velocidad de Combustion No aplicable.
Solubilidad en agua No disponible.
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
10.1 Reactividad No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.
10.3 Posibilidad de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben Ningun dato especifico.
evitarse

10.5 Materiales incompatibles Ningun dato especifico.

10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos  descomposicion peligrosos.

SECCION 11. Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos
Toxicidad aguda

Conclusion/resumen No disponible.

Estimaciones de toxicidad aguda
N/A

Irritacién/Corrosion

Conclusion/resumen No disponible.
Sensibilizador

Conclusion/resumen No disponible.
Mutagénesis

Conclusion/resumen No disponible.
Carcinogenicidad

Conclusion/resumen No disponible.
Toxicidad para la reproduccién

Conclusion/resumen No disponible.

Teratogenicidad
Conclusion/resumen No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién Unica

No disponible.

Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicion repetida

No disponible.

Peligro de aspiracién
No disponible.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il

KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200
Informacién sobre posibles Rutas de entrada previstas: Oral, Cutanea.
vias de exposicion
Efectos agudos potenciales para la salud
Por inhalacion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas. quimicas y toxicolégicas
Por inhalacion Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Contacto con los ojos Ningun dato especifico.
Efectos retardados e inmediatos. asi como efectos crénicos producidos por una exposicién a corto y largo plazo
Exposicion a corto plazo
Posibles efectos inmediatos  No disponible.
Posibles efectos retardados  No disponible.
Exposicion a largo plazo
Posibles efectos inmediatos  No disponible.
Posibles efectos retardados  No disponible.
Efectos crénicos potenciales para la salud
No disponible.
Conclusién/resumen No disponible.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
11.2 Informacion sobre otros peligros
11.2.1 Propiedades de alteracion endocrina
No disponible.
11.2.2 Otros datos
No disponible.
SECCION 12. Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad
Conclusion/resumen No disponible.
12.2 Persistencia y degradabilidad
Conclusién/resumen No disponible.
12.3 Potencial de bioacumulacién
No disponible.
12.4 Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion tierra/  No disponible.
agua (Koc)
Movilidad No disponible.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

Se determind que esta mezcla no contiene sustancias que sean productos quimicos persistentes, bioacumulativos o toxicos (PBT) o
muy persistentes, muy bioacumulativos (vPvB).

12.6 Propiedades de alteracion endocrina
No disponible.

12.7 Otros efectos adversos

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacién recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en la Seccion 1
debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Producto

Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacion de este producto,
sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos de las autoridades
locales. Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un constratista
autorizado a su eliminacién. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos

que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

En base a su conocimiento actual el proveedor no considera este producto como un residuo
peligroso, en virtud de la Directiva de la UE 2008/98/CE.

Residuos Peligrosos

Empaquetado

Métodos de eliminacion Evitar o minimizar la generacién de residuos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea

factible.

Precauciones especiales Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los
envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evitar la dispersion del
material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagie y las

alcantarillas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

peligro para el
transporte

ADR/RID ADN IMDG IATA
14.1 Numero ONU No disponible. No disponible. Kio disponible. Not available.
14.2 Designacion No disponible. No disponible. Kio disponible. Not available.
oficial de transporte
de las Naciones
Unidas
14.3 Clase(s) de No disponible. No disponible. Ko disponible. Not available.

14.4 Grupo de -
embalaje

14.5 Peligros para el |No.
medio ambiente

No.

No.

No.

Informacion adicional

14.6 Precauciones
particulares para los

usuarios de un accidente o derrame.

14.7 Transporte a granel No disponible.

segun los instrumentos
de la IMO

Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes cerrados que estén
verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan el producto conocen qué hacer en caso
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

SECCION 15. Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia
o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion
Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII - Restricciones ala No aplicable.
fabricacion, la comercializacion

y el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Otras regulaciones de la UE

Emisiones industriales No inscrito
(prevencién y control

integrados de la

contaminacion) - Aire

Emisiones industriales No inscrito
(prevencion y control

integrados de la

contaminacion) - Agua

Sustancias destructoras de la capa de ozono (1005/2009/UE)

No inscrito.

Consentimiento informado previo (PIC) (649/2012/UE

No inscrito.

contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Directiva Seveso
Este producto no esta controlado bajo la Directiva Seveso.

Regulaciones Internacionales

Sustancias quimicas incluidas en la lista |, Il y lll de la Convencién sobre armas quimicas
No inscrito.

Protocolo de Montreal

No inscrito.

Convenio de Estocolmo sobre los contaminantes organicos persistentes
No inscrito.

Convencién de Rotterdam sobre el consentimiento informado previo (CIP)
No inscrito.

Protocolo de Aarhus sobre metales pesados y COP de la CEPE
No inscrito.

Lista de inventario

Estados Unidos No determinado.

Inventario de Canada No determinado.

China No determinado.

Japon Inventario de Sustancias de Japon (CSCL): No determinado.

Inventario de Sustancias de Japén (ISHL): No determinado.
15.2 Evaluacion de la Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de seguridad
seguridad quimica quimica.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo Il
KicCOY'S 5A MEDIUM, with 1.5 mM L-Glutamine, with 2.2 g/L Sodium Bicarbonate SH30200

SECCION 16. Otra informacion

7 Indica la informacién que ha cambiado desde la edicién de la version anterior.

Abreviaturas y acronimos ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacion EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
N/A = No disponible
PBT = Persistente, Bioacumulativo y Toxico
PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH
mPmB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacién segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

Texto completo de las frases H No aplicable.

abreviadas

Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [CLP/SGA]

Fecha de impresiéon 07 Junio 2023
Fecha de emisién/ Fecha de 07 Junio 2023
revision

Fecha de la emision anterior 04 Octubre 2018
Version 2.01
Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacion aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacion aqui contenida.

La determinacion final relativa a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden
presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que
éstos sean los Unicos que existan.
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GE Healthcare

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II- Espafia

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificador del producto

Nombre del producto

Stop Solution; part of 'IFNg, Human - High-
Sensitivity, Biotrak™ Assay'

Nimero de catdlogo RPN2787 (LD
90RPN278T
Componente Nimero N | F1415

Descripcion del producto No disponible.
Tipo del producto Liquido.
Otros medios de identificacion No disponible.

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Investigacién y Desarrollo Reactivo analitico. Quimica analitica.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor GE Healthcare UK Ltd Horas de funcionamiento
Amersham Place 08.30 - 17.00
Little Chalfont
Buckinghamshire HP7 9NA
England

+44 0870 606 1921
Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (MSDS): msdslifesciences@ge.com

1.4 Teléfono de emergencia

Espaia GE Healthcare Bio-Sciences GmbH 902117113
Sucursal en Espaia
Parc Tecnoldgic del Vallés
Argenters, 4 Edificio 2, 1° Planta
08290 Cerdanyola
Barcelona

Centro de informacidn toxicoldégica/organismo asesor nacional

Espaia Servicio de Informacion Toxicologica

Instituto Nacional de Toxicologia
Departamento de Madrid
Calle Luis Cabrera 9
E-28002 Madrid
Telephone: +34 91 562 84 69
Emergency telephone: +34 91 562 04 20
Fax: +34 91 563 69 24
E-mail: sit@mju.es

Mezcla

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS])
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||

Stop Solution; part of 'IFNg, Human - High-Sensitivity, Biotrak™ Assay' RPN2787

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Definicion del producto

Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

No clasificado.

Componentes de toxicidad
desconocida

Componentes de ecotoxicidad
desconocida

Clasificacién sequn la Directiva 1999/45/CE [DPD]

Este producto no estd clasificado como peligroso de acuerdo con la Directiva 1999/45/CEE y sus enmiendas.

Clasificacion

No clasificado.

Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases R o H arriba declaradas.

Consulte la seccién 11 para obtener una informacién mds detallada acerca de los efectos sobre la salud y sintomas.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro
Palabra de advertencia
Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

Prevencion

Respuesta

Almacenamiento

Eliminacion
Ingredientes peligrosos
Elementos suplementarios que

deben figurar en las etiquetas

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro tactil

2.3 Otros peligros

Otros peligros que no conducen a
una clasificacion

Sin palabra de advertencia.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No aplicable.
No aplicable.
No aplicable.

No aplicable.

No aplicable.

No aplicable.

No aplicable.

No disponible.

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado

Tipo

Mezcla

1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl

4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XIlI

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Inhalacién

Contacto con la piel

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los pdrpados superior e
inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirdrselas. Obtenga atencién
médica si se produce irritacion.

Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicién confortable para respirar.
Obtenga atencién médica si se presentan sintomas.

Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
Stop Solution; part of 'IFNg, Human - High-Sensitivity, Biotrak™ Assay' RPN2787

Ingestion Lave la boca con agua. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar. Si se ha ingerido material y la persona expuesta estd consciente, suministrele
pequefias cantidades de agua para beber. No inducir al vdmito a menos que lo indique expresamente el
personal médico. Obtenga atenciéon médica si se presentan sintomas.

Proteccion del personal de No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Inhalacioén No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos Ningln dato especifico.
Inhalacion Ningln dato especifico.
Contacto con la piel Ningln dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de cualquier atencion médica inmediata o tratamiento especial necesitados

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincion adecuados Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincién no adecuados No se conoce ninguno.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la sustancia La presion puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.
o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustion

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Precauciones especiales para los  En caso de incendio, aisle rdpidamente la zona evacuando a todas las personas de las proximidades del

bomberos lugar del incidente. No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una
formacion adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de respiracién autébnomo con

para el personal de lucha contra  una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para bomberos

incendios (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un

nivel bésico de proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para personal de no emergencia  No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.
Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine
sobre el material derramado. Llevar puestos equipos de proteccién individual adecuados.

Para personal de respuesta de Cuando se necesiten prendas especializadas para gestionar el vertido, atender a cualquier informacion
emergencia recogida en la Secci6n 8 en relacién con materiales adecuados y no adecuados. Consultar también la
informacién bajo "Para personal de no emergencia®.
6.2 Precauciones relativas al Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagties y las

alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacién

medio ambiente ; : ; : ;
medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequefio Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Diluir con
agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua, absorber con un
material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacion.
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Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Evite que se
introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o dreas reducidas. Lave los vertidos hacia una
planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion. Detener y recoger los
derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de
diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales
(ver seccién 13). Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién. Nota: Véase la
seccion 1 para informacioén de contacto de emergencia y la seccién 13 para eliminacion de desechos.

6.4 Referencia a otras secciones Consultar en la Seccién 1 la informacién de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccién personal apropiados.
Consultar en la Seccién 13 la informacion adicional relativa a tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

La informacién recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacioén segura
Medidas de proteccion Use equipo protector personal adecuado (vea seccion 8).

Informacién relativa a higiene en  Deberd prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este
el trabajo de forma general producto. Las personas que trabajan con este producto deberdn lavarse las manos y la cara antes
comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccién y las ropas contaminadas antes de acceder a
zonas donde se coma. Consultar también en la Seccién 8 la informacién adicional sobre medidas
higiénicas.
7.2 Condiciones de Consérvese entre las siguientes temperaturas: 2 a 8°C (35.6 a 46.4°F). Conservar de acuerdo con las
almacenamiento seguro, normativas Iocqles. Almocenor enel contenedOf origilnol protegido delaluz d[recta del sol'en un drgo
incluidas posibles secaq, fresca y bien ventllodo, separado de materiales incompatibles (ver seccién 10) y comldg y bebida.
!nc ut p > Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben
incompatibilidades cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicién vertical para evitar derrames. No
almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones Investigacién y Desarrollo Reactivo analitico. Quimica analitica.

Soluciones especificas del sector  No disponible.
industrial

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccién individual

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacién de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicién.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos recomendados de Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser necesaria la supervisiéon

control personal, del ambiente de trabajo o biolégica para determinar la efectividad de la ventilacién o de otras
medidas de control y/o la necesidad de usar equipo respiratorio protector. Se debe hacer referencia al
Estédndar europeo EN 689 por métodos para evaluar la exposicién por inhalaciéon a agentes quimicos y la
guia nacional de documentos por métodos para la determinacién de substancias peligrosas.

Niveles con efecto derivado

No hay valores DEL disponibles.

Concentraciones previstas con efecto

No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados No hay requisitos de ventilacién especiales. Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados. Si este producto contiene ingredientes de
exposicion limitada, use cercamientos del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para
mantener la exposicion del obrero por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de
comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas para
remover ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las
estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.
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Proteccidn ocular/facial

Proteccion cutdnea
Proteccion de las manos

Protecci6n corporal

Otra proteccion cutdnea

Proteccion respiratoria

Controles de la exposicion del
medio ambiente

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado cuando una evaluacion
del riesgo indique que es necesario para evitar toda exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases
0 polvos.

Guantes quimico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas deben ser usados
siempre que se manejen productos quimicos si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo basdndose
en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista.

El calzado adecuado y cualesquiera otras medidas de proteccién cutdnea deben seleccionarse en base a
la tarea que se lleve a cabo y los riesgos implicados, y deben ser aprobados por un especialista antes de
proceder a la manipulacién de este producto.

Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté ajustado apropiadamente y que
cumpla con las normas aprobadas si una evaluacion del riesgo indica es necesario. La seleccién del
respirador se debe basar en el conocimiento previo de los niveles, los riesgos de producto y los limites de
trabajo de seguridad del respirador seleccionado.

Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser evaluados para verificar que
cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente. En algunos casos serd
necesario el uso de eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso para
reducir las emisiones a un nivel aceptable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia
Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH

Punto de fusion/Punto de
congelacion

Punto de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion
Temperatura de inflamabilidad
Indice de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Tiempo de Combustion
Velocidad de Combustion
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o explosion
Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidadl(es)
Coeficiente de particion
octanol/agua
Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad

Propiedades explosivas

Propiedades oxidantes

9.2 Informacioén adicional

Ninguna informacion adicional.

Liquido.

Incoloro.

Inodoro.

No disponible.

2 a3 [Conc. (% p/p): 100%])
No disponible.

No disponible.

[El producto no sustenta la combustion.]
No disponible.

No-inflamable en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estaticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No aplicable.
No aplicable.

No disponible.

No disponible.
No disponible.
No disponible.
Facilmente soluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.

No disponible.

No disponible.
No disponible.
No disponible.

No-explosivo en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estdticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No disponible.
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad No hay disponibles datos de ensayo relacionados especificamente con la reactividad de este producto o
Ssus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.

10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.
peligrosas

10.4 Condiciones que deben Ningdn dato especifico.

evitarse

10.5 Materiales incompatibles  Ningln dato especifico.

10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de descomposicion
peligrosos.

descomposicion peligrosos

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda
Conclusidén/resumen No disponible.

Estimaciones de toxicidad aguda

No disponible.

Irritacion/Corrosion

Conclusidén/resumen No disponible.
Sensibilizador

Conclusidén/resumen No disponible.

Mutagénesis
Conclusidén/resumen No disponible.

Carcinogénesis
Conclusidén/resumen No disponible.

Toxicidad para la reproducién

Conclusién/resumen No disponible.
Teratogenicidad
Conclusién/resumen No disponible.

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana (exposicion Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos diana (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las posibles Rutas de entrada previstas:Oral, Dérmica.
vias de exposicion

Efectos aqudos potenciales para la salud

Inhalacioén No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Inhalacion Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Contacto con los ojos Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo
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Posibles efectos inmediatos No disponible.
Posibles efectos retardados No disponible.

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos No disponible.

Posibles efectos retardados No disponible.

Efectos crdnicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusidén/resumen No disponible.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Informacion adicional No disponible.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Conclusidén/resumen No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad
Conclusién/resumen No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad No disponible.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT No aplicable.
mPmB No aplicable.
12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

La informacién recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacién Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. No se deben utilizar los
sistemas de alcantarillado de aguas residuales para deshacerse de cantidades significativas de
desechos del producto, debiendo ser éstos procesados en una planta de tratamiento de efluentes
apropiada. Elimine del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para
su eliminacién. La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y eliminacién de desechos
y todos los requisitos de las autoridades locales.
Residuos Peligrosos El proveedor no considera este producto como un residuo peligroso, en virtud de la Directiva de la UE
91/689/CE.
Empaquetado
Métodos de eliminacion Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. So6lo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.

Numero de articulo Pdgina: 7/9

25006539-10 Fecha de validacién 3 Agosto 2011

(AR AT version’
952500653910




En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||

Stop Solution; part of 'IFNg, Human - High-Sensitivity, Biotrak™ Assay'

RPN2787

Precauciones especiales

Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los envases

vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evite la dispersion del material
derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagties y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA

14.1 NGmero ONU No regulado. No regulado. Not regulated. Not regulated.

14.2 Designacion - - - R
oficial de transporte
ONU

14.3 Clasels) de peligro |- - - -
para el transporte

14.4 Grupo de - - - -
embalaje

14.5 Peligros para el No. No. No. No.
medio ambiente

14.6 Precauciones No disponible. No disponible. No disponible. No disponible.

particulares para los
usuarios

Informacién adicional |- - - _

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del No disponible.

Convenio Marpol 73/78 y del Codigo IBC

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes estd listado.

Anexo XVII - Restricciones a la No aplicable.
fabricacion, la comercializacion y

el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Otras requlaciones de la UE

Inventario de Europa Todos los componentes estdn listados o son exentos.

Sustancias quimicas en lista No inscrito

negra

Sustancias quimicas en lista No inscrito
prioritaria

Lista de la ley de prevencion y No inscrito
control integrados de la
contaminacion (IPPC) - Aire
Lista de la ley de prevencion y No inscrito
control integrados de la

contaminacion (IPPC) - Agua

Regqulaciones Internacionales

No inscrito

Sustancias quimicas incluidas en
la lista | de la convencién sobre
armas quimicas
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Sustancias quimicas incluidas en  No inscrito
la lista 1l de la convencion sobre
armas quimicas

Sustancias quimicas incluidas en  No inscrito
la lista 11l de la convenci6n sobre
armas quimicas

15.2 Evaluacidn de la seguridad Este producto contiene sustancias para las que aln se requieren valoraciones de seguridad quimica.
quimica

SECCION 16: Otra informacién

P77 Indica la informacion que ha cambiado desde la edicién de la versidn anterior.

Abreviaturas y acronimos ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel de No Efecto Derivado
EE = Escenarios de Exposicion
PNEC = Concentracién Prevista Sin Efecto
RRN = NUmero de Registro REACH

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segtin el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion
No clasificado.
Texto completo de las frases H No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [CLP/SGA]
Texto completo de las frases R No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [DSD/DPD]
Fecha de impresion 04 Agosto 2011
Fecha de emision/ Fecha de 03 Agosto 2011
revision
Fecha de la emisi6n anterior No hay validacién anterior
Version 3

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacion aqui contenida. La determinacion final relativa
a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y
deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II- Espafia

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto
Namero de catdlogo
Componente Nimero
Descripcion del producto

Tipo del producto

Otros medios de identificacion

Stop Solution; part of 'IL-4, Mouse, Biotrak™ Assay'

RPN2712
NIF1415

No disponible.
Liquido.
No disponible.

90RPNZ2712

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Investigacion y Desarrollo Reactivo analitico. Quimica analitica.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (MSDS) :

Espaha

GE Healthcare UK Ltd
Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire HP7 9NA
England

+44 0870 606 1921

GE Healthcare Bio-Sciences GmbH
Sucursal en Espaia

Parc Tecnologic del Vallés
Argenters, 4 Edificio 2, 1° Planta
08290 Cerdanyola

Barcelona

Centro de informacidn toxicoldgica/organismo asesor nacional

Espaia

Mezcla

Servicio de Informacion Toxicologica
Instituto Nacional de Toxicologia
Departamento de Madrid

Calle Luis Cabrera 9

E-28002 Madrid

Telephone: +34 91 562 84 69
Emergency telephone: +34 91 562 04 20
Fax: +34 91 563 69 24

E-mail: sit@mju.es

Clasificacién de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS])

Horas de funcionamiento
08.30-17.00

msdslifesciences@ge.com

1.4 Teléfono de emergencia
902 117 113
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SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
No clasificado.

Componentes de toxicidad
desconocida

Componentes de ecotoxicidad
desconocida

Clasificacion seguin la Directiva 1999/45/CE [DPD]
Este producto no estd clasificado como peligroso de acuerdo con la Directiva 1999/45/CEE y sus enmiendas.

Clasificacion No clasificado.
Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases R o H arriba declaradas.

Consulte la seccién 11 para obtener una informacién mds detallada acerca de los efectos sobre la salud y sintomas.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro
Palabra de advertencia Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Consejos de prudencia

Prevencion No aplicable.
Respuesta No aplicable.
Almacenamiento No aplicable.
Eliminacion No aplicable.

Ingredientes peligrosos

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro tdctil No aplicable.

2.3 Otros peligros

Otros peligros que no conducen a  No disponible.
una clasificacion

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes
Sustancia/preparado Mezcla

Tipo

1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl

4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XIlI

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los pdrpados superior e
inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirdrselas. Obtenga atencién
médica si se produce irritacion.

Inhalacién Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicién confortable para respirar.
Obtenga atencién médica si se presentan sintomas.

Contacto con la piel Lave con agua abundante la piel contaminada. Quitese la ropa y calzado contaminados. Obtenga
atencion médica si se presentan sintomas.
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Ingestion Lave la boca con agua. Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar. Si se ha ingerido material y la persona expuesta estd consciente, suministrele
pequefias cantidades de agua para beber. No inducir al vdmito a menos que lo indique expresamente el
personal médico. Obtenga atenciéon médica si se presentan sintomas.

Proteccion del personal de No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.
primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Inhalacioén No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos Ningln dato especifico.
Inhalacion Ningln dato especifico.
Contacto con la piel Ningln dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de cualquier atencion médica inmediata o tratamiento especial necesitados

Notas para el médico Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos
inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincion adecuados Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincién no adecuados No se conoce ninguno.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la sustancia La presion puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.
o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustion

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Precauciones especiales para los  En caso de incendio, aisle rdpidamente la zona evacuando a todas las personas de las proximidades del

bomberos lugar del incidente. No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una
formacion adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de respiracién autébnomo con

para el personal de lucha contra  una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva. Las prendas para bomberos

incendios (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un

nivel bésico de proteccion en caso de incidente quimico.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para personal de no emergencia  No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.
Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine
sobre el material derramado. Llevar puestos equipos de proteccién individual adecuados.

Para personal de respuesta de Cuando se necesiten prendas especializadas para gestionar el vertido, atender a cualquier informacion
emergencia recogida en la Secci6n 8 en relacién con materiales adecuados y no adecuados. Consultar también la
informacién bajo "Para personal de no emergencia®.
6.2 Precauciones relativas al Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagties y las

alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacién

medio ambiente ; : ; : ;
medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequefio Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Diluir con
agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua, absorber con un
material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacion.
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Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Evite que se
introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o dreas reducidas. Lave los vertidos hacia una
planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion. Detener y recoger los
derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de
diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales
(ver seccién 13). Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién. Nota: Véase la
seccion 1 para informacioén de contacto de emergencia y la seccién 13 para eliminacion de desechos.

6.4 Referencia a otras secciones Consultar en la Seccién 1 la informacién de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccién personal apropiados.
Consultar en la Seccién 13 la informacion adicional relativa a tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

La informacién recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacioén segura
Medidas de proteccion Use equipo protector personal adecuado (vea seccion 8).

Informacién relativa a higiene en  Deberd prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata este
el trabajo de forma general producto. Las personas que trabajan con este producto deberdn lavarse las manos y la cara antes
comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccién y las ropas contaminadas antes de acceder a
zonas donde se coma. Consultar también en la Seccién 8 la informacién adicional sobre medidas
higiénicas.
7.2 Condiciones de Consérvese entre las siguientes temperaturas: 2 a 8°C (35.6 a 46.4°F). Conservar de acuerdo con las
almacenamiento seguro, normativas Iocqles. Almocenor enel contenedOf origilnol protegido delaluz d[recta del sol'en un drgo
incluidas posibles secaq, fresca y bien ventllodo, separado de materiales incompatibles (ver seccién 10) y comldg y bebida.
!nc ut p > Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben
incompatibilidades cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicién vertical para evitar derrames. No
almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones Investigacién y Desarrollo Reactivo analitico. Quimica analitica.

Soluciones especificas del sector  No disponible.
industrial

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccién individual

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacién de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicién.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos recomendados de Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser necesaria la supervisiéon

control personal, del ambiente de trabajo o biolégica para determinar la efectividad de la ventilacién o de otras
medidas de control y/o la necesidad de usar equipo respiratorio protector. Se debe hacer referencia al
Estédndar europeo EN 689 por métodos para evaluar la exposicién por inhalaciéon a agentes quimicos y la
guia nacional de documentos por métodos para la determinacién de substancias peligrosas.

Niveles con efecto derivado

No hay valores DEL disponibles.

Concentraciones previstas con efecto

No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados No hay requisitos de ventilacién especiales. Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados. Si este producto contiene ingredientes de
exposicion limitada, use cercamientos del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para
mantener la exposicion del obrero por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de
comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas para
remover ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las
estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.
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Proteccidn ocular/facial

Proteccion cutdnea
Proteccion de las manos

Protecci6n corporal

Otra proteccion cutdnea

Proteccion respiratoria

Controles de la exposicion del
medio ambiente

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado cuando una evaluacion
del riesgo indique que es necesario para evitar toda exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases
0 polvos.

Guantes quimico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas deben ser usados
siempre que se manejen productos quimicos si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo basdndose
en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista.

El calzado adecuado y cualesquiera otras medidas de proteccién cutdnea deben seleccionarse en base a
la tarea que se lleve a cabo y los riesgos implicados, y deben ser aprobados por un especialista antes de
proceder a la manipulacién de este producto.

Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté ajustado apropiadamente y que
cumpla con las normas aprobadas si una evaluacion del riesgo indica es necesario. La seleccién del
respirador se debe basar en el conocimiento previo de los niveles, los riesgos de producto y los limites de
trabajo de seguridad del respirador seleccionado.

Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser evaluados para verificar que
cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente. En algunos casos serd
necesario el uso de eliminadores de humo, filtros o modificaciones del disefio del equipo del proceso para
reducir las emisiones a un nivel aceptable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia
Estado fisico

Color
Olor
Umbral del olor
pH

Punto de fusion/Punto de
congelacion

Punto de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion
Temperatura de inflamabilidad
Indice de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Tiempo de Combustion
Velocidad de Combustion
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o explosion
Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidadl(es)
Coeficiente de particion
octanol/agua
Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad

Propiedades explosivas

Propiedades oxidantes

9.2 Informacioén adicional

Ninguna informacion adicional.

Liquido.

Incoloro.

Inodoro.

No disponible.

2 a3 [Conc. (% p/p): 100%])
No disponible.

No disponible.

[El producto no sustenta la combustion.]
No disponible.

No-inflamable en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estaticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No aplicable.
No aplicable.

No disponible.

No disponible.
No disponible.
No disponible.
Facilmente soluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.

No disponible.

No disponible.
No disponible.
No disponible.

No-explosivo en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estdticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No disponible.
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SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad No hay disponibles datos de ensayo relacionados especificamente con la reactividad de este producto o
Ssus componentes.
10.2 Estabilidad quimica El producto es estable.

10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.
peligrosas

10.4 Condiciones que deben Ningdn dato especifico.

evitarse

10.5 Materiales incompatibles  Ningln dato especifico.

10.6 Productos de En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de descomposicion
peligrosos.

descomposicion peligrosos

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda
Conclusidén/resumen No disponible.

Estimaciones de toxicidad aguda

No disponible.

Irritacion/Corrosion

Conclusidén/resumen No disponible.
Sensibilizador

Conclusidén/resumen No disponible.

Mutagénesis
Conclusidén/resumen No disponible.

Carcinogénesis
Conclusidén/resumen No disponible.

Toxicidad para la reproducién

Conclusién/resumen No disponible.
Teratogenicidad
Conclusién/resumen No disponible.

Toxicidad sistémica especifica de 6rganos diana (exposicion Unica)

No disponible.

Toxicidad especifica de érganos diana (exposiciones repetidas)

No disponible.

Peligro de aspiracion

No disponible.

Informacion sobre las posibles Rutas de entrada previstas:Oral, Dérmica.
vias de exposicion

Efectos aqudos potenciales para la salud

Inhalacioén No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Inhalacion Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Contacto con los ojos Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo
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Posibles efectos inmediatos No disponible.
Posibles efectos retardados No disponible.

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos No disponible.

Posibles efectos retardados No disponible.

Efectos crdnicos potenciales para la salud

No disponible.
Conclusidén/resumen No disponible.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Informacion adicional No disponible.

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Conclusidén/resumen No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad
Conclusién/resumen No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad No disponible.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT No aplicable.
mPmB No aplicable.
12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

La informacién recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacién Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. No se deben utilizar los
sistemas de alcantarillado de aguas residuales para deshacerse de cantidades significativas de
desechos del producto, debiendo ser éstos procesados en una planta de tratamiento de efluentes
apropiada. Elimine del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para
su eliminacién. La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y eliminacién de desechos
y todos los requisitos de las autoridades locales.
Residuos Peligrosos El proveedor no considera este producto como un residuo peligroso, en virtud de la Directiva de la UE
91/689/CE.
Empaquetado
Métodos de eliminacion Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse. So6lo se deben contemplar la incineracion o el enterramiento cuando el reciclaje no sea
factible.
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Precauciones especiales Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Los envases
vacios o los revestimentos pueden retener residuos del producto. Evite la dispersion del material
derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagties y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA

14.1 NGmero ONU No regulado. No regulado. Not regulated. Not regulated.

14.2 Designacion - - - R
oficial de transporte
ONU

14.3 Clasels) de peligro |- - - -
para el transporte

14.4 Grupo de - - - -
embalaje

14.5 Peligros para el No. No. No. No.
medio ambiente

14.6 Precauciones No disponible. No disponible. No disponible. No disponible.
particulares para los
usuarios

Informacién adicional |- - - _

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del No disponible.
Convenio Marpol 73/78 y del Codigo IBC

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes estd listado.

Anexo XVII - Restricciones a la No aplicable.
fabricacion, la comercializacion y

el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Otras requlaciones de la UE

Inventario de Europa Todos los componentes estdn listados o son exentos.
Sustancias quimicas en lista No inscrito

negra

Sustancias quimicas en lista No inscrito

prioritaria

Lista de la ley de prevencion y No inscrito
control integrados de la
contaminacion (IPPC) - Aire

Lista de la ley de prevencion y No inscrito
control integrados de la

contaminacion (IPPC) - Agua

Regqulaciones Internacionales

Sustancias quimicas incluidas en  No inscrito
la lista | de la convencién sobre
armas quimicas
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Sustancias quimicas incluidas en  No inscrito
la lista 1l de la convencion sobre
armas quimicas

Sustancias quimicas incluidas en  No inscrito
la lista 11l de la convenci6n sobre
armas quimicas

15.2 Evaluacidn de la seguridad Este producto contiene sustancias para las que aln se requieren valoraciones de seguridad quimica.
quimica

SECCION 16: Otra informacién

P77 Indica la informacion que ha cambiado desde la edicién de la versidn anterior.

Abreviaturas y acronimos ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel de No Efecto Derivado
EE = Escenarios de Exposicion
PNEC = Concentracién Prevista Sin Efecto
RRN = NUmero de Registro REACH

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segtin el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion
No clasificado.
Texto completo de las frases H No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [CLP/SGA]
Texto completo de las frases R No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [DSD/DPD]
Fecha de impresion 09 Septiembre 2011
Fecha de emision/ Fecha de 09 Septiembre 2011
revision
Fecha de la emisi6n anterior 03 Agosto 2011
Version 4

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacion aqui contenida. La determinacion final relativa
a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y
deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.
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GE Healthcare

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

En cumplimiento del Reglamento (EC) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II- Espafia

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto

Namero de catdlogo

Componente Nimero

Descripcion del producto

Tipo del producto

Otros medios de identificacion

TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™

Assay'
RPN2755

NIF1669

Liquido.
No disponible.

90RPNZ2755

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor

Persona que prepara las Fichas de seguridad de materiales (MSDS) :

Espaha

GE Healthcare UK Ltd
Amersham Place

Little Chalfont
Buckinghamshire HP7 9NA
England

+44 0870 606 1921

GE Healthcare Bio-Sciences GmbH
Sucursal en Espaia

Parc Tecnoldgic del Vallés
Argenters, 4 Edificio 2, 1° Planta
08290 Cerdanyola

Barcelona

Centro de informacidn toxicoldégica/organismo asesor nacional

Espaia

Servicio de Informacion Toxicologica
Instituto Nacional de Toxicologia
Departamento de Madrid

Calle Luis Cabrera 9

E-28002 Madrid

Telephone: +34 91 562 84 69
Emergency telephone: +34 91 562 04 20
Fax: +34 91 563 69 24

E-mail: sit@mju.es

Horas de funcionamiento
08.30-17.00

msdslifesciences@ge.com

1.4 Teléfono de emergencia
902117 113

Ndmero de articulo
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay" RPN2755

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto
Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases R o H arriba declaradas.

Consulte la seccién 11 para obtener una informacién mds detallada acerca de los efectos sobre la salud y sintomas.

2.2 Elementos de la etiqueta

Elementos suplementarios que No aplicable.
deben figurar en las etiquetas

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifios

Advertencia de peligro tdctil No aplicable.

2.3 Otros peligros

Otros peligros que no conducen a  No disponible.
una clasificacion

SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con los ojos En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con agua abundante. Obtenga atencién médica
si se produce irritacion.

Inhalacién Si es inhalado, trasladar al afectado al aire libre. Procurar asistencia médica si aparecen los sintomas.

Contacto con la piel Lavar con agua y jaboén. Procurar asistencia médica si aparecen los sintomas.

Ingestion No ingerir. Procurar asistencia médica si aparecen los sintomas.

Proteccion del personal de No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una formacién adecuada.

primeros auxilios

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Inhalacién No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos Ningln dato especifico.
Inhalacion Ningln dato especifico.
Contacto con la piel Ningln dato especifico.
Ingestion Ningln dato especifico.

4.3 Indicacion de cualquier atencion médica inmediata o tratamiento especial necesitados

Notas para el médico No hay un tratamiento especifico. Tratar sintomdticamente. Contactar un especialista en tratamientos
de envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay" RPN2755

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion
Medios de extincion adecuados Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

Medios de extincion no adecuados No se conoce ninguno.

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la sustancia La presion puede aumentar y el contenedor puede explotar en caso de calentamiento o incendio.
o mezcla

Productos peligrosos de la Ningun dato especifico.
combustién

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para los  En caso de incendio, aisle répidamente la zona evacuando a todas las personas de las proximidades del
bomberos lugar del incidente. No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una
formacién adecuada.

Equipo de proteccion especial Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y un equipo de respiracién auténomo con
para el personal de lucha contra  una mascara facial completa que opere en modo de presion positiva.
incendios

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para personal de no emergencia

Para personal de respuesta de
emergencia

6.2 Precauciones relativas al Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagties y las
medio ambiente alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacién
medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequeio Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Diluir con el
agua y limpiar si es soluble en agua, o absorber con un material inerte seco y colocar en un contenedor
de recuperacion apropiado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién.

Gran derrame Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los envases del drea del derrame. Evite que se
introduzca en alcantarillas, canales de agua, sétanos o dreas reducidas. Lave los vertidos hacia una
planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion. Detener y recoger los
derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena, tierra, vermiculita o tierra de
diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo con las normativas locales
(ver seccién 13). Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién. Nota: Véase la
seccion 1 para informacion de contacto de emergencia y la seccién 13 para eliminacion de desechos.

6.4 Referencia a otras secciones Consultar en la Seccién 1 la informacién de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccién 8 la informacién relativa a equipos de proteccion personal apropiados.
Consultar en la Seccién 13 la informacion adicional relativa a tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacién de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacién especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Medidas de proteccion
Informacion relativa a higiene en
el trabajo de forma general

7.2 Condiciones de Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la

almacenamiento seguro, luz dj[ecta del sol enun éreg seca, fresca y bien ventilodo,_ separado de materiales incompatibles (ver

incluidas posibles seccion 10}y comiday bebldo. Mantener el contenedor bien cerradp y sellado hasta el momer?t(_)lde

. e usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente con cuidado y mantenerse en posicion

incompatibilidades vertical para evitar derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de
seguridad adecuado para evitar la contaminacién del medio ambiente.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||

TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay"

RPN2755

Soluciones especificas del sector
industrial

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccién individual

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacién de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicién.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Nombre del producto o ingrediente

Valores limite de la exposicion

Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos recomendados de Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser necesaria la supervisiéon

control

Niveles con efecto derivado

No hay valores DEL disponibles.

personal, del ambiente de trabajo o bioldgica para determinar la efectividad de la ventilacién o de otras
medidas de control y/o la necesidad de usar equipo respiratorio protector. Se debe hacer referencia al
Estédndar europeo EN 689 por métodos para evaluar la exposicién por inhalaciéon a agentes quimicos y la
guia nacional de documentos por métodos para la determinacién de substancias peligrosas.

Concentraciones previstas con efecto

No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos apropiados

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion ocular/facial

Proteccion cutdnea

Proteccion de las manos
Proteccion corporal

Otra proteccion cutdnea

Proteccion respiratoria

Controles de la exposicion del
medio ambiente

No hay requisitos de ventilacién especiales. Una ventilacion usual deberia ser suficiente para controlar la
exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados. Si este producto contiene ingredientes de
exposicion limitada, use cercamientos del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria para
mantener la exposicion del obrero por debajo de todos los limites recomendados o estatutarios.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos quimicos, antes de
comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo. Usar las técnicas apropiadas para
remover ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas. Verifiqgue que las
estaciones de lavado de ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Se debe usar equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una evaluacion del
riesgo indique que es necesario evitar toda exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas o polvos.

Guantes quimico-resistentes e impenetrables que cumplen con las normas aprobadas deben ser usados
siempre que se manejen productos quimicos si una evaluacién del riesgo indica que es necesario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el cuerpo basdndose
en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por un especialista.

Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté ajustado apropiadamente y que
cumpla con las normas aprobadas si una evaluacién del riesgo indica es necesario. La seleccion del
respirador se debe basar en el conocimiento previo de los niveles, los riesgos de producto y los limites de
trabajo de seguridad del respirador seleccionado.

Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser evaluados para verificar que
cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente. En algunos casos serd
necesario el uso de eliminadores de humo, filtros 0 modificaciones del disefio del equipo del proceso para
reducir las emisiones a un nivel aceptable.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusion/Punto de
congelacion

Punto de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion

Liquido.

Clear Colorless to light blue.
Inodoro.

No disponible.

No disponible.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay" RPN2755

Temperatura de inflamabilidad

Indice de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Tiempo de Combustion

Velocidad de Combustion
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o explosion
Presion de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidadl(es)

Coeficiente de particién

No disponible.

No-inflamable en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estaticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No disponible.

No disponible.
1.01
Facilmente soluble en los siguientes materiales: agua fria y agua caliente.

No disponible.

octanol/agua

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad

No-explosivo en la presencia de los siguientes materiales o condiciones: llamas abiertas, chispas y
descargas estdticas, calor, choques e impactos mecdnicos, materiales oxidantes, materiales reductores,
los materiales combustibles, las substancias orgdnicas, metales, dcidos, los dlcalis y humedad.

No disponible.

Propiedades explosivas

Propiedades oxidantes

9.2 Informacioén adicional

Ninguna informacion adicional.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de reacciones
peligrosas

El producto es estable.

10.4 Condiciones que deben Ningdn dato especifico.

evitarse

10.5 Materiales incompatibles ~ Ningun dato especifico.

10.6 Productos de
descomposicion peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de descomposicién
peligrosos.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

Conclusién/resumen Ninguna observacion adicional.

Irritacién/Corrosion

Conclusidén/resumen No disponible.
Sensibilizador
Conclusidén/resumen No disponible.

Mutagénesis
Conclusion/resumen

Carcinogénesis
Conclusion/resumen

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Muy baja toxicidad en los humanos o animales.

Toxicidad para la reproducién

Conclusién/resumen No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Teratogenicidad

Conclusién/resumen No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay" RPN2755

Informacion sobre las posibles
vias de exposicion

Efectos agudos potenciales para la salud

Inhalacién No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con los ojos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicoldgicas

Inhalacién Ningun dato especifico.
Ingestion Ningun dato especifico.
Contacto con la piel Ningun dato especifico.
Contacto con los ojos Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos cronicos producidos por una exposicion a corto y largo plazo

Exposicion a corto plazo

Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

Exposicion a largo plazo

Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

Efectos crdnicos potenciales para la salud

No disponible.

Conclusién/resumen Muy baja toxicidad en los humanos o animales.
General No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Informacion adicional

SECCION 12: Informacién ecolégica
12.1 Toxicidad

Conclusidén/resumen No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad
Conclusién/resumen No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacién
No disponible.

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad No disponible.
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT
mPmB
12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
TMB Substrate; part of 'IL-10, Human, Biotrak™ Assay" RPN2755

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacién de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista de Usos identificados
de la Seccién 1 para recabar la informacién especifica de uso disponible que se recoge bajo Escenario(s) de exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos
Producto

Métodos de eliminacion Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible. Los envases vacios o los
revestimentos pueden retener residuos del producto. Eliminense los residuos del producto y sus
recipientes con todas las precauciones posibles. Elimine del sobrante y productos no reciclables por
medio de un contratista autorizado para su eliminacion. La eliminacién de este producto, sus soluciones
y cualquier derivado deben cumplir siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio
ambiente y eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Evite la dispersién
del material derramado, su contacto con el suelo, el medio acudtico, los desagles y las alcantarillas.

Residuos Peligrosos El proveedor no considera este producto como un residuo peligroso, en virtud de la Directiva de la UE
91/689/CE.

Empaqguetado
Métodos de eliminacion

Precauciones especiales

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA

14.1 Nimero ONU No regulado. No regulado. Not regulated. Not regulated.

14.2 Designacion - - - _
oficial de transporte
ONU

14.3 Clasels) de peligro | - - R
para el transporte

14.4 Grupo de - No disponible. - -
embalaje

14.5 Peligros para el
medio ambiente

14.6 Precauciones
particulares para los
usuarios

Informacion adicional |- No disponible. - -

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del No disponible.
Convenio Marpol 73/78 y del Codigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacién

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes estd listado.

Anexo XVII - Restricciones a la No aplicable.
fabricacion, la comercializacion y

el uso de determinadas

sustancias, mezclas y articulos

peligrosos

Otras requlaciones de la UE

Inventario de Europa Todos los componentes estdn listados o son exentos.
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En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo ||
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Generadores de aerosoles

15.2 Evaluacion de la seguridad
quimica

SECCION 16: Otra informacién

7 Indica la informacion que ha cambiado desde la edicion de la version anterior.

Abreviaturas y acronimos ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel de No Efecto Derivado
EE = Escenarios de Exposicion
PNEC = Concentracién Prevista Sin Efecto
RRN = NUmero de Registro REACH

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segtin el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacion
No clasificado.
Texto completo de las frases H No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [CLP/SGA]
Texto completo de las frases R No aplicable.
abreviadas
Texto completo de las No aplicable.
clasificaciones [DSD/DPD]
Fecha de impresion 07 Junio 2011
Fecha de emision/ Fecha de 07 Junio 2011
revision
Fecha de la emision anterior No hay validacién anterior
Version 6

Aviso al lector

Segln nuestro conocimiento y experiencia, la informacién aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida. La determinacién final relativa
a la idoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y
deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.
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